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REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE iN APLICARE (UE) NR. 1269/2012 AL CONSILIULUI
din 21 decembrie 2012

de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 585/2012 de instituire a unei taxe

antidumping definitive la importurile anumitor tuburi si tevi obtinute fird sudurd, din fier sau din

otel, originare, printre altele, din Rusia, ca urmare a unei reexamindri intermediare partiale in
conformitate cu articolul 11 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului
din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva importurilor
care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt
membre ale Comunitdtii Europene (') (denumit in continuare
Jregulamentul de bazd”), in special articolul 9 alineatul (4) si
articolul 11 alineatele (3), (5) si (6),

avand in vedere propunerea prezentatd de Comisia Europeand
(denumitd in continuare ,Comisia”), dupd consultarea comi-
tetului consultativ,

intrucat:
1. PROCEDURA
1.1. Mdsurile in vigoare

(1) Prin Regulamentul (CE) nr.954/2006 (3, Consiliul, in
urma unei anchete (denumitd in continuare ,ancheta
initiald”), a instituit o taxd antidumping definitivd la
importurile anumitor tuburi si tevi obtinute fard suduri,
din fier sau din otel, originare din Croatia, Romania,
Rusia si Ucraina. Masurile constau intr-o taxd anti-
dumping ad valorem de 24,1 %, aplicatd importurilor
provenind de la producitori-exportatori desemnati indi-
vidual din Rusia, cu un nivel al taxei reziduale de 35,8 %
aplicabil importurilor de la toate celelalte societdti din
Rusia. Taxa antidumping definitivd aplicabild grupului
de societdti care face obiectul prezentei anchete de
reexaminare, OAO TMK (denumit in continuare ,TMK
Group” sau ,solicitantul”), compus din OAO Volzhsky
Pipe Plant, OAO Taganrog Metallurgical Works, OAO
Sinarsky Pipe Plant si OAO Seversky Tube Works, a
fost de 35,8 %, adicd taxa reziduald.

(2)  Prin Regulamentul (CE) nr.812/2008 (}), Consiliul, in
urma initierii unei reexamindri intermediare solicitate de
TMK Group in conformitate cu articolul 11 alineatul (3)
din regulamentul de bazd (denumitd in continuare
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,ancheta de reexaminare”), a modificat taxa antidumping
definitivd la importurile anumitor tevi si tuburi obtinute
fard sudurd, din fier sau din otel, la 27,2 % pentru TMK
Group.

Prin  Regulamentul de punere 1in aplicare (UE)
nr. 585/2012 (¥, Consiliul, in urma unei reexamindri
efectuate in perspectiva expirdrii masurilor (denumitd in
continuare ,ancheta de reexaminare in perspectiva
expirdrii misurilor”), a mentinut mdsurile instituite prin
Regulamentul (CE) nr. 954/2006 la importurile de tuburi
si tevi obtinute fird sudurd, din fier sau din otel, originare
din Rusia si Ucraina.

In consecintd, masurile aflate in prezent in vigoare sunt
cele instituite prin Regulamentul de punere in aplicare
(UE) nr.585/2012. Grupul de societiti TMK Group,
format din OAO Volzhsky Pipe Plant, OAO Taganrog
Metallurgical Works, OAO Sinarsky Pipe Plant si OAO
Seversky Tube Works, este supus unei taxe antidumping
de 27,2 %.

1.2. Deschiderea reexamindri intermediare

partiale

unei

La 14 octombrie 2011, Comisia a anuntat, printr-un aviz
publicat in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (denumit in
continuare ,avizul de deschidere”) (°), deschiderea unei
reexamindri intermediare partiale, in temeiul articolului
11 alineatul (3) din regulamentul de bazd, a misurilor
antidumping aplicabile importurilor anumitor tuburi si
tevi obtinute fird sudurd, din fier sau din otel, originare
din Rusia.

Aceastd reexaminare, care se limiteazd la examinarea
dumpingului, a fost initiatd in urma unei cereri justificate
depuse de TMK Group. In cerere, solicitantul a furnizat
elemente de probd prima facie conform cirora mentinerea
mdsurilor la nivelul lor actual nu mai este necesard
pentru a contrabalansa dumpingul prejudiciabil.

L 174, 4.7.2012, p. 5.

C 303, 14.10.2011, p. 11.
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1.3. Pirtile interesate

Comisia a informat oficial solicitantul, autorititile din
tara exportatoare si industria Uniunii cu privire la
deschiderea reexamindrii intermediare partiale. Pirtilor
interesate li s-a acordat posibilitatea de a-si prezenta
punctul de vedere in scris si de a solicita o audiere in
termenul stabilit in avizul de deschidere.

Pentru a obtine informatiile considerate necesare pentru
anchetd, Comisia a trimis un chestionar solicitantului,
care a rdspuns in termenul fixat.

Comisia a cdutat si a verificat toate informatiile
considerate necesare pentru a stabili nivelul dumpingului.
S-au efectuat vizite de verificare la sediile solicitantului si
ale societdtilor comerciale afiliate ZAO TMK Trade House
(Moscova), TMK Warehouse Complex LLC (Lytkaryno),
TMK Europe GmbH (Koln), TMK Italia s.r.l. (Lecco) si
TMK Global S.A. (Geneva).

1.4. Perioada anchetei de reexaminare

Ancheta cu privire la nivelul de dumping a cuprins
perioada dintre 1 octombrie 2010 si 30 septembrie
2011 (denumitd in continuare ,perioada anchetei de
reexaminare” sau ,PAR”).

2. PRODUSUL iN CAUZA $I PRODUSUL SIMILAR
2.1. Produsul in cauzi

Produsul in cauzd este acelasi cu cel definit in Regula-
mentul de punere in aplicare (UE) nr. 585/2012, care a
instituit mdsurile in prezent in vigoare, si anume tuburi §i
tevi obtinute fard sudurd, din fier sau din otel, avand o
sectiune circulard, diametrul extern de maximum
406,4 mm si o valoare de echivalent carbon mai mici
sau egald cu 0,86, in conformitate cu formula si analizele
chimice ale Institutului International de Sudurd (IIS) (1),
incadrate in prezent la codurile NC ex 7304 11 00,
ex 7304 19 10, ex 7304 19 30, ex 7304 22 00,
ex 7304 23 00, ex 7304 24 00, ex 7304 29 10,
ex 7304 29 30, ex 7304 31 80, ex 7304 39 58,
ex 7304 39 92, ex 7304 39 93, ex 7304 51 89,
ex 7304 59 92 si ex 7304 59 93 si originare din Rusia
(denumite in continuare ,produsul in cauzd” sau ,tuburi
si tevi obtinute fird sudurd”).

2.2. Produsul similar

Astfel cum s-a stabilit in ancheta initiald, precum si in
ancheta de reexaminare in perspectiva expirdrii masurilor,
ancheta actuald a confirmat cd produsul fabricat in Rusia
si exportat cdtre Uniune, produsul fabricat si vandut pe
piata internd din Rusia si produsul fabricat si vandut in
Uniune de producitorii din Uniune au aceleasi caracte-
ristici fizice si tehnice de bazd si utiliziri finale. Aceste
produse sunt, prin urmare, considerate produse similare
in sensul articolului 1 alineatul (4) din regulamentul de
baza.

(") Valoarea de echivalent carbon se determind in conformitate cu docu-
mentul intitulat ,Technical Report”, 1967, W doc. 1X-555-67,
publicat de Institutul International de Suduri (IIS).

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

3. DUMPINGUL

3.1. Importurile care fac obiectul unui dumping in
cursul PAR

3.1.1. Valoarea normald

Vanzdrile de pe piata internd au fost efectuate prin inter-
mediul societitilor afiliate, ZAO TMK Trade House si
TMK Warehouse, care au revandut tuburi si tevi
obtinute fard sudurd unor clienti independenti din Rusia.

In conformitate cu articolul 2 alineatul (2) din regula-
mentul de bazd, s-a examinat mai intdi pentru fiecare
producitor-exportator, dacd volumul total al vanzirilor
interne ale produsului similar citre clienti independenti
a fost reprezentativ in comparatie cu volumul total al
vanzdrilor sale la export citre Uniune, adicd dacd
volumul total al acestor vanzdri reprezenta cel putin
5% din volumul total al vanzdrilor la export ale
produsului in cauzd citre Uniune. Examinarea a stabilit
cd vanzdrile interne erau reprezentative pentru toti
producitorii-exportatori.

S-a examinat apoi daci fiecare tip de produs din produsul
similar vandut de producdtorii-exportatori pe piata
internd a fost suficient de reprezentativ in sensul arti-
colului 2 alineatul (2) din regulamentul de bazi.
Vanzdrile interne ale unui anumit tip de produs au fost
considerate ca fiind suficient de reprezentative atunci
cand, in cursul PAR, volumul total al vanzirilor interne
ale acestui tip de produs realizate de citre solicitantul in
cauzd citre clienti independenti a reprezentat cel putin
5% din volumul sdu total de vanzdri ale tipului de
produs comparabil exportat citre Uniune.

In conformitate cu articolul 2 alineatul (4) din regula-
mentul de bazd, s-a examinat ulterior dacid vanzirile pe
piata internd din fiecare tip de produs care fusese vandut
in cantitdti reprezentative ar putea fi considerate ca fiind
efectuate in cadrul unor operatiuni comerciale normale.
Examinarea s-a realizat prin stabilirea proportiei de
vanzdri interne profitabile citre clienti independenti de
pe piata internd pentru fiecare tip de produs in cauzd
exportat pe durata PAR.

Pentru tipurile de produs ale cdror vanziri (ca volum) pe
piata internd ale tipului de produs respectiv s-au realizat,
in proportie de peste 80 %, la preturi care erau superioare
costului si al cdror pret de vdnzare mediu ponderat
pentru acel tip a fost mai mare sau egal cu costul
unitar de productie, valoarea normald, pentru fiecare tip
de produs, a fost determinati ca fiind media ponderatd a
preturilor interne reale ale tuturor vanzirilor tipului de
produs in cauzd, indiferent dacd aceste vanzdri au fost
sau nu profitabile.

In cazul in care volumul vanzarilor profitabile pentru un
tip de produs a reprezentat 80 % sau mai putin din
volumul total al vanzdrilor pentru acel tip sau atunci
cand pretul mediu ponderat pentru acel tip a fost mai
mic decat costul unitar de productie, valoarea normald a
fost stabilitd pe baza pretului intern real, calculat ca pret
mediu ponderat numai pentru vanzirile interne profi-
tabile ale acelui tip, in cursul PAR.

Valoarea normald pentru tipurile nereprezentative (si
anume cele pentru care vanzdrile pe piata internd au
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(22)
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constituit mai putin de 5% din vanzdrile la export in
Uniune sau care nu au fost vandute deloc pe piata
internd) a fost calculatd pe baza costului de productie
pe tip de produs plus o sumid pentru costurile de
vanzare, generale si administrative si pentru profit. In
cazul in care au existat vinzdri pe piata internd, s-a
utilizat profitul tranzactiilor de pe piata internd pe tip
de produs pentru tipurile de produs in cauzd, in cadrul
operatiunilor comerciale normale. In cazul in care nu au
existat vanzdri pe piata internd, s-a utilizat un profit
mediu.

In ceea ce priveste costurile de fabricatie si, in special
costurile cu energia, mai precis costul gazului, s-a
analizat dacd pretul gazului platit de producitorii-expor-
tatori reflecta rezonabil costurile asociate productiei si
distributiei de gaz.

S-a constatat cd pretul intern al gazului plitit de produ-
catorii-exportatori era circa o treime din pretul de export
al gazului natural din Rusia. In aceastd privintd, toate
datele disponibile aratd cd preturile gazelor naturale prac-
ticate pe piata internd din Rusia sunt preturi regle-
mentate, cu mult mai mici decit preturile de piatd
plitite pentru gazele naturale pe pietele concurentiale.
Prin urmare, deoarece costurile gazelor naturale nu au
fost reflectate in mod rezonabil in documentele produ-
catorilor-exportatori, asa cum se prevede la articolul 2
alineatul (5) din regulamentul de bazd, acestea au
trebuit ajustate in consecintd. In lipsa oricdror preturi
ale gazelor naturale suficient de reprezentative, nede-
formate, referitoare la piata interni din Rusia, s-a
considerat potrivit, in conformitate cu articolul 2
alineatul (5), ca ajustarea si se bazeze pe informatiile
de la alte piete reprezentative. Pretul ajustat s-a bazat
pe pretul mediu al gazului rusesc vandut la export, la
granita germano-cehd (Waidhaus), ajustat pentru a tine
cont de costurile locale de distributie. Deoarece
Waidhaus este principalul punct de vanzare a gazelor
naturale rusesti citre UE, care reprezintd cea mai mare
piatd pentru gazele naturale rusesti, practicand, in acelasi
timp, preturi care reflectdi in mod rezonabil costurile,
acesta poate fi considerat o piatd reprezentativi in
sensul articolului 2 alineatul (5) din regulamentul de
bazi.

Dupi comunicarea concluziilor, TMK Group a sustinut ¢
ajustarea prefului gazului era contrard articolului 2
alineatul (5) din regulamentul de bazd si punctului
2.2.1.1 din acordul antidumping al OMC. Dupi cum se
mentioneazd in considerentul 21, s-a constatat ci pretul
intern al gazului plitit de TMK Group a fost de apro-
ximativ o treime din pretul de export al gazului natural
din Rusia. Prin urmare, deoarece costurile gazelor
naturale nu au fost reflectate in mod rezonabil in docu-
mentele producdtorilor-exportatori, asa cum se prevede la
articolul 2 alineatul (5) din regulamentul de bazi, acestea
au trebuit ajustate in consecintd. Argumentul adus de
TMK Group a fost considerat nefondat si, in absenta
oricdror elemente de probd, a fost respins.

3.1.2. Pretul de export

Ar trebui remarcat faptul ¢i anumite cantitdti exportate
din produsul in cauzd nu fuseserd raportate de citre TMK
Group, deoarece grupul de societiti a considerat ca aceste
tuburi si tevi obtinute fird sudurd nu ficeau obiectul
anchetei. In timpul vizitelor de verificare la fata locului

(24)

(25)

(27)

au fost prezentate serviciilor Comisiei esantioane
constand in sectiuni transversale din produsul despre
care se presupunea cd nu ar tine de obiectul anchetei,
inainte si dupd prelucrare ulterioard, insd acestea nu pot
fi considerate drept dovezi concludente.

Dupd examinarea problemei, s-a considerat cd aceste
tuburi §i tevi obtinute fird sudurd se incadreazd in
domeniul de aplicare al anchetei. Prin urmare, tranzactiile
de export corespunzitoare au fost luate in considerare
pentru calcularea dumpingului.

In timpul unei audieri prezidate de consilierul-auditor la
9 noiembrie 2012, TMK Group a afirmat cd doregte sd
abordeze, in principal, problema clasificirii, ridicatd in
documentul de informare, care, in opinia lor, a dus la
o crestere a marjei lor de dumping cu circa 13-14 %.
TMK Group a fost surprins de faptul cd aceste produse
au fost considerate ca ficind obiectul anchetei si a
reiterat faptul cd aceste cantitdti exportate nu au fost
raportate pe motiv ci aceste produse nu erau tevi, ci
ebose (denumite si ,produse tubulare”) si, prin urmare,
in opinia lor, nu se incadreazi in definitia produsului. De
asemenea, TMK Group a afirmat cd, de fapt, acest aspect
a fost abordat intr-un mod foarte concis de citre
serviciile Comisiei in cursul vizitei de verificare. In
aceastd privintd, ar trebui remarcat ¢ TMK Group
precizase, intr-un document datat 31 august 2012, ci
Jintrebarea dacd produsele tubulare care se incadreazd la
codul NC 7304 59 10 ar trebui sau nu sd fie incluse in
domeniul de aplicare a anchetei a fost abordatd pe larg in
cursul anchetei”. De fapt, atat European Steel Tube Asso-
ciation (,ESTA”), cat si TMK Group au avut numeroase
posibilitdti de a prezenta observatii cu privire la acest
aspect in mai multe randuri. In plus, ar trebui
mentionat faptul ci serviciile Comisiei au solicitat impor-
tatorilor afiliati grupului TMK sd completeze anexa la
chestionar si au verificat informatiile transmise 1in
timpul unei vizite de verificare la fata locului, care a
avut drept scop colectarea tuturor informatiilor relevante.
Afirmatia cd aceastd problemd a fost abordatd intr-un
mod foarte ,concis” de citre servicile Comisiei in
cursul anchetei, inainte de considera cd aceste produse
se incadreazd in definitia produsului, a fost incorectd si
a fost, prin urmare, respinsd.

TMK Group a afirmat ulterior cd includerea acestor
cantitdti exportate era ilegald si nejustificatd, deoarece
serviciile Comisiei nu au reusit s demonstreze ci tevile
nu erau ,brute”, iar concluzia potrivit cireia aceste ebose
erau produse ,semifinite” era nefondata.

in primul rand, se reaminteste faptul ci produsele care
intrd sub incidenta codurilor NC 73043910 si
7304 59 10 sunt ,tuburi, tevi si profile tubulare”, fird
sudurd, din fier sau din otel, ,brute, drepte si cu peretii de
grosime uniformd, destinate exclusiv  fabricdrii ftevilor i
tuburilor cu alte sectiuni si cu alte grosimi ale peretelui”.
Nota explicativd privind subpozitile 7304 39 10 si
7304 59 10 indicd faptul cd aici sunt incluse ,tuburile
de otel fard sudurd obtinute in principal prin perforare si
laminare la cald sau prin perforare si tragere la cald,
denumite  uzual  «eboser. Ele sunt  destinate, in
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principal, transformdrii in tuburi cu altd formd a sectiunii i cu
altd grosime a peretilor si avand o tolerantd dimensionald mult
mai redusd decdt produsul de la care s-a plecat. Ele sunt
prezentate cu extremitdtile tdiate si debavurate, dar fdrd nicio
altd operatie de finisare. Suprafetele lor interioare i exterioare
sunt brute, necurdtate de tunder, deci nu stralucesc. Ele nu sunt
nici unse cu ulei, nici zincate, nici vopsite”. Dupd examinarea
argumentelor prezentate de TMK Group si de ESTA, se
considerd c3, pe baza diferitelor documente colectate in
timpul vizitelor de verificare la fata locului (comenzi
facute de clienti si specificatii, contracte intre companii,
facturile emise de citre importatori afiliati, descrierea
standardului ISO 9809-1), aceste tuburi sunt intr-adevar
L,semifinite”, in sensul cd acestea trebuie si corespunda
anumitor cerinte si specificatii, cum ar fi ,tuburi de ofel
de calitate superioard, finisate la cald, pentru cilindri, de tip
34CrMo4, conform normelor UNI EN 10083-1 si DIN
1629, «ecoapte, cu strat rugos» si «cu capete slefuiter, cu
dimensiunile mentionate in comandd.” In plus, alte cerinte
care sunt enumerate in comenzile clientilor si in specifi-
catii, cum ar fi ,testare cu ultrasunete pentru a detecta
eventualele defecte, controlul grosimii, ovalizare si
indreptare”, indicd, de asemenea, prelucrarea ulterioard a
acestor tuburi, ceea ce nu este cazul pentru asa-numitele
sebose”.

TMK Group a sustinut cd cerintele ,recoapte, cu strat
rugos” si ,cu capete slefuite” nu se afld printre criteriile
aferente codurilor NC relevante si enumerate in nota
explicativd, care determinid dacd o teava este ,brutd”. In
acest sens, trebuie sd se tind cont de faptul c¢d denumirile
pozitiilor si notele explicative corespunzitoare nu includ
intotdeauna o listd exhaustivd a tuturor caracteristicilor
produselor reglementate. In ceea ce priveste produse cum
ar fi cele in cauzd, care prezintd caracteristici proprii unor
tipuri de bunuri diferite, clasificarea depinde de cele mai
importante caracteristici ale bunurilor importate. Prin
urmare, desi aceste caracteristici nu se afld printre
criteriile  enumerate in  denumirile codurilor NC
relevante si in nota explicativd, ele rimin elemente
importante pentru a evalua daci un tip de produs
poate fi considerat ,brut” si, prin urmare, dacd se inca-
dreazd la codurile NC 7304 39 10 si 7304 59 10.

De asemenea, TMK Group a sustinut cd aceste tuburi nu
erau recoapte, cici nu erau tratate la cald, acest aspect
fiind mentionat in certificatele de incercare industriald. In
aceastd privintd, ar trebui remarcat cd specificatiile de
cumpdrare ale clientului contin informatii contradictorii,
deoarece mentioneazd tratamentul la cald al produsului.
Alte documente, cum ar fi declaratia producitorului,
emisdi de TMK Group, precum si specificatiile
contractelor semnate de TMK Group si clientul siu
neafiliat, fac trimitere la aceste specificatii de cumpdrare.

S-a remarcat, de asemenea, faptul cd, in contractele intre
companii mentionate mai sus, furnizate de TMK Group
in cursul verificirii la fata locului, aceste produse au fost
initial incadrate la un cod NC diferit (ficind obiectul
misurilor) si au fost incadrate ulterior la un alt cod
NC, care nu face obiectul misurilor (inclusiv in timpul
perioadei de anchetd), cu toate cd, pe baza informatiilor
disponibile, nu au existat modificdri ale comenzii date de
client si ale specificatiilor produsului. TMK Group a

(31)

(32)

(33)

sustinut ¢d aceastd modificare a codului NC era irele-
vantd, intrucat, in conformitate cu regulile de clasificare
vamali aplicabile, conteazd numai caracteristicile
obiective ale bunurilor in momentul importului lor in
Uniune. Desi caracteristicile obiective ale bunurilor in
momentul importului lor in Uniune sunt un element
important, TMK Group nu neagd faptul ci a incadrat
tipurile de produs la un cod care intra sub incidenta
mdsurilor si cd au schimbat apoi incadrarea, fard si fi
avut loc nicio modificare in specificatiile produsului.
Acest lucru este considerat a fi unul dintre elementele
care conduc la concluzia ci respectivele tipuri de
produs se incadreazd in domeniul de aplicare al anchetei.

S-a remarcat, de asemenea, cd specificatiile de cumparare
ale clientului neafiliat mentionau in mod clar ,produse
semifinite”, nu ,ebose” sau ,produse tubulare”. Cu privire
la acest ultim aspect, TMK a sustinut cd modul in care
produsul este descris de un cumpdritor este cu totul
irelevant pentru incadrarea vamald. Ca rdspuns la
aceasta, trebuie si se precizeze cd descrierea produsului
de citre cumpdrdtor are o anumitd importantd, in sensul
in care cumpdrdtorul cunoaste in mod evident cerintele
privind produsul in momentul comenzii. Prin urmare,
este discutabild afirmatia potrivit cireia descrierea ficutd
de cumpdritor este cu totul irelevantd.

In concluzie, tuburile de otel firi suduri semifinite,
produse cu un tratament termic si achizitionate pentru
producerea cilindrilor trebuie sd corespundd unor ceringe
tehnice/de calitate/dimensionale foarte detaliate. In mod
evident, aceste caracteristici nu corespund cu notiunea de
produs ,brut” prevazutd in notele explicative la NC
7304 39 10 si 7304 59 10 si, in consecintd, au trebuit
sd fie respinse observatiile ficute de TMK Group in ceea
ce priveste presupusa interpretare gresitd a termenului
,brut” de citre Comisie.

Contrar unor declaratii anterioare, TMK Group a afirmat,
de asemenea, ci aceste produse vindute unui client
neafiliat nu au fost destinate exclusiv aceleiasi utilizari,
si anume productia de cilindri, c¢i cd puteau fi, de
asemenea, transformate in asa-numite ,fevi de precizie”.
Grupul a declarat cd clientul neafiliat transforma initial
ebosele in tevi laminate la rece (sau tevi de precizie), iar
acestea sunt ulterior transformate in butelii de gaz.
Trebuie remarcat faptul cd acest element contrazice nu
numai ceea ce a afirmat TMK Group in comunicirile
transmise anterior, ci §i ceea ce s-a constatat in docu-
mentele colectate in timpul vizitelor de verificare. Fird a
aduce atingere celor mentionate anterior, ar trebui
remarcat faptul cd aceastd afirmatie suplimentard a fost
facutd tarziu si nu a fost sustinutd de elemente de proba.
in plus, grupul a prezentat elemente de probi care se
presupunea ci aratd cd clientul neafiliat comercializa si
tevi de precizie. In afara faptului ci aceste elemente de
probd au fost prezentate foarte tirziu in cadrul anchetei,
s-a constatat, de asemenea, ci ele se refereau la o
perioadd de timp cu mult dupd sfarsitul PAR si cd docu-
mentele se refereau la posibile vanziri de orice tipuri (sau
sectiuni) de produse laminate la rece (tevi). Prin urmare,
aceste argumente au fost respinse.
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(34)

(35)

(36)

(37)

(39)

(40)

(41)

Majoritatea exporturilor produsului in cauzd de citre
producitorii-exportatori citre Uniune au fost ficute
catre clienti independenti din Uniune prin intermediul a
doud societdti comerciale afiliate, si anume TMK Europe
GmbH cu sediul in Germania i TMK Italia s.r.l. cu sediul
in Italia. Pretul de export pentru exporturile mentionate
anterior a fost stabilit pe baza preturilor de export plitite
efectiv sau care urmeazd s fie pldtite in conformitate cu
articolul 2 alineatul (9) din regulamentul de bazi, si
anume utilizdnd preturile de revanzare plitite efectiv
sau care urmeazd sd fie platite societdtii afiliate de citre
primul cumpdrdtor independent din Uniune in cursul
PAR, ajustate pentru a se tine seama de toate costurile
suportate intre import §i revanzare, precum si de profit.

Anumite cantitdti limitate au fost exportate direct citre
clienti independenti din Uniune. Pretul de export pentru
aceste cantitdti a fost stabilit pe baza preturilor de export
platite efectiv sau care urmeazid si fie platite in confor-
mitate cu articolul 2 alineatul (8) din regulamentul de
baza.

3.1.3. Comparatie

Valoarea normald si pretul de export ale producitorilor-
exportatori au fost comparate pe o bazd franco fabrici.
In scopul asigurdrii unei comparatii echitabile intre
valoarea normald §i preful de export, s-a tinut seama,
in mod corespunzitor, sub formd de ajustiri, de dife-
rentele care afecteazd preturile si comparabilitatea
acestora, in conformitate cu articolul 2 alineatul (10)
din regulamentul de bazi. Pe aceastd bazd, s-au operat
ajustdri in ceea ce priveste costurile de ambalare, costurile
de transport, costurile de credit si taxele antidumping.

TMK Group a solicitat ca anumite caracteristici legate de
calitatea otelului, a tipului de filetare si a stratului de
acoperire al tuburilor si tevilor obtinute fird sudurd si
fie luate in considerare pentru a se garanta o comparatie
echitabild intre tuburile si tevile obtinute fird sudurd
vandute pe piata internd si la export.

Comitetul de protectie a industriei tuburilor din otel fard
sudurd din Uniunea Europeani (,ESTA”) a sustinut ci
orice cerere de modificare a definitiei produsului sau a
metodologiei utilizate 1in ancheta initialdi sau 1in
reexamindri ulterioare constituie o incilcare a articolului
11 alineatul (9) din regulamentul de bazd si nu ar trebui
sd fie luatd in considerare.

in aceasti privintd, ancheta a aritat ci cererea inaintati
de TMK Group nu a afectat definitia produsului, ci mai
degrabd a permis identificarea unor caracteristici supli-
mentare, care garanteazd o comparatie echitabild a
tuburilor si tevilor obtinute fird sudurd care au aceleasi
caracteristici. De asemenea, s-a constatat cd aceste carac-
teristici suplimentare afectau preturile si comparabilitatea
acestora.

Pe baza celor de mai sus, s-a considerat cd cererea era
justificaté §i, prin urmare, caracteristicile mentionate
anterior au fost luate in considerare.

TMK Group a sustinut c&, in conformitate cu articolul 11
alineatul (10) din regulamentul de bazi, taxele achitate
pentru tranzactii DDP (Delivered Duty Paid|livrat, taxe
vamale plitite) nu ar trebui sd fie deduse pentru
construirea pretului de export. Acesta sustine cd, in
comparatie cu ultima perioadd de 12 luni complete
inainte de instituirea taxelor antidumping la exporturile

(43)

(45)

(46)

TMK de tuburi si tevi obtinute fird sudurd citre Uniune
(1 iulie 2005-30 iunie 2006 sau ,perioada de referintd”),
taxa a fost reflectatd in mod corespunzitor in preturile
practicate in cursul PAR si in preturile de vanzare ulte-
rioara in Uniune.

In acest sens, s-a constatat ci prefurile DDP practicate
fatd de primii clienti independenti nu au acoperit
costurile si cu atdt mai mult nu au acoperit taxele anti-
dumping; asadar, aceste tranzactii au reprezentat, per
ansamblu, pierderi. Se mai remarcd faptul cd, chiar dacd
preturile pentru produse similare au crescut cu circa 30 %
incepand cu perioada de referintd, pretul materiilor prime
care reprezintd, in medie, mai mult de 50 % din costul de
productie a crescut cu peste 70 % pe parcursul aceleiasi
perioade. Pe baza celor de mai sus, se considerd cd nu s-a
furnizat niciun element de probd concludent care sd arate
cd taxa s-a reflectat in mod corespunzitor in preturile
practicate.

De asemenea, s-a observat c3, chiar in cazul in care s-ar
accepta faptul cd taxa este reflectatd in preturile de
vanzare ulterioare (ceea ce nu este cazul), articolul 11
alineatul (10) din regulamentul de bazd prevede cd taxa
este reflectatd atdt in preturile de revanzare, cat si in
preturile de vanzare ulterioare.

Dupd prezentarea concluziilor, TMK Group a continuat
sd se opund deducerii taxelor din preturile de export si a
adaugat i ajustarea costului gazului a avut drept rezultat
pierderi care, din punctul siu de vedere, erau in mod
sigur mai mici, fird a furniza, cu toate acestea, alte
elemente de probd. TMK Group si-a mentinut pdrerea
cd faptul ci preturile de export franco-fabricd ar trebui
sd fie mai mari decat costurile de productie era eronat
din punct de vedere juridic si a reiterat faptul cd singurul
criteriu  care trebuia examinat era dacd taxele anti-
dumping plitite au fost reflectate in mod corespunzitor
in pretul de revinzare practicat de clientii sdi neafiliati
care au achizitionat produse in conditii DDP. Cu toate
acestea, deoarece preturile DDP practicate fatd de primii
clienti neafiliati nu acopereau costurile, si cu atdt mai
mult nu acopereau taxele antidumping, chiar si in
absenta ajustdrii pretului gazului natural si deoarece
pretul materiilor prime (care reprezintd, in medie, mai
mult de 50 % din costul de productie) a crescut cu mai
mult de 70 % in cursul aceleiasi perioade, astfel cum este
mentionat in considerentul 42 de mai sus, s-a considerat
cd TMK Group nu a furnizat elemente de proba
concludente care sd arate cd taxa era reflectatd in mod
corespunzdtor in preturile practicate sau in preturile de
véanzare ulterioard.

Pe baza celor de mai sus, aceastd cerere a trebuit si fie
respinsa.

3.1.4. Marja de dumping

In conformitate cu articolul 2 alineatele (11) si (12) din
regulamentul de bazd, valoarea normald medie ponderatd
a fost comparatd cu pretul de export mediu ponderat pe
tip de produs, pe o bazd franco fabricd, separat pentru
fiecare dintre producitorii-exportatori. Se stabileste o
marjd comund de dumping pentru TMK Group, prin
calcularea unei singure rate de dumping medii
ponderate pentru producitorii-exportatori din cadrul
TMK Group.
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(47)

(48)

(51)

Pe aceastd bazd, marja de dumping, exprimatd ca procent
din pretul CIF la frontiera Uniunii, inainte de vimuire, era
de 29,6 %. In urma comunicirii concluziilor, TMK Group
a semnalat anumite erori materiale in calcularea
dumpingului pentru doud dintre unititile sale de
productie. Aceste erori au fost corectate si marja de
dumping medie ponderatd constatatd pentru TMK
Group este de 28,7 % in loc de 29,6 %.

Este de remarcat faptul ci aceastd marji de dumping este,
contrar elementelor de probd prima facie furnizate in
cererea de reexaminare, mai mare decat taxa existentd
aplicabild importurilor provenite de la TMK Group.
Cresterea este datoratd unei serii de factori: in primul
rind, elementele de probd furnizate in cererea de
reexaminare se refereau numai la anumite tranzactii ale
unuia dintre cei trei producitori exportatori. S-a constatat
cd unele dintre aceste tranzactii nu au legdturd cu
produsul in cauzi. In al doilea rand, astfel cum se
mentioneazd in considerentul 23 de mai sus, in cursul
perioadei de anchetd, anumite tranzactii de export al
produsului in cauzd nu au fost raportate de citre grup.
In cele din urmi, solicitarea grupului de a lua in
considerare taxa ca si cost (a se vedea considerentele
41-45) a fost respinsd. Aceste elemente combinate,
impreund cu alte elemente verificate in cursul anchetei,
au condus la o crestere a marjei de dumping.

4. CARACTERUL DURABIL AL CIRCUMSTANTELOR
MODIFICATE

In conformitate cu articolul 11 alineatul (3) din regula-
mentul de bazd, s-a examinat dacd circumstantele modi-
ficate referitoare la dumping pot fi considerate, in mod
rezonabil, ca avind un caracter durabil.

TMK Group a indicat in cererea sa de reexaminare cd au
existat circumstante modificate cu un caracter durabil,
deoarece a efectuat modificiri semnificative in structura
sa internd si si-a Imbundtdtit in mod substantial echipa-
mentele de productie, ceea ce a avut un impact direct
asupra structurii costurilor sale.

Ancheta a ardtat ¢ TMK Group realizase, intr-adevir,
investitii semnificative care conduc la cresterea eficientei
si la cresterea capacitdtii. Cu toate acestea, avand in
vedere cresterea preturilor materiilor prime i evolutia
gamei de produse citre produse cu o valoare adiugatd
mai mare, nu a putut fi stabilitd o scddere a costurilor de
productie. In ceea ce priveste imbunititirile mentionate

(52)

(54)

in considerentul 50, a reiesit cd acestea sunt de tip
structural si cd, probabil, nu se vor schimba in viitorul
apropiat.

In plus, a fost, de asemenea, luati in considerare evolutia
preturilor de export citre tari din afara UE in decursul
PAR si citre UE dupd PAR. S-a constatat cd exporturile
de produse identice citre tdrile din afara UE au fost
efectuate la niveluri de pret comparabile cu cele ale
vanzirilor la export citre UE in aceeasi perioadd. In
ceea ce priveste perioada de dupd PAR, s-a constatat ci
acestea au fost efectuate la preturi usor mai ridicate decat
in PAR, ceea ce este in conformitate cu evolutia nivelului
preturilor internationale. Nu existd, prin urmare, niciun
indiciu cd preturile de export ar varia considerabil in
viitorul apropiat.

5. MODIFICAREA MASURILOR ANTIDUMPING

In lumina rezultatelor anchetei, se considerd oportuni
modificarea taxei antidumping aplicabile importurilor
produsului in cauzd provenind de la TMK Group la
valoarea de 28,7 %. Taxa antidumping modificatd ar
trebui stabilitd la nivelul marjei de dumping constatate,
deoarece este mai micd decit marja de prejudiciu stabilitd
in cadrul anchetei initiale.

Pirtile interesate au fost informate cu privire la faptele si
consideratiile esentiale pe baza cirora s-a intentionat
recomandarea unei modificiri a Regulamentului de
punere in aplicare (UE) nr. 585/2012 si li s-a oferit posi-
bilitatea sd formuleze observatii,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Rubrica referitoare la OAO Volzhsky Pipe Plant,

OAO Taganrog Metallurgical Works, OAO Sinarsky Pipe Plant
si OAO Seversky Tube Works din tabelul de la articolul 1
alineatul (2) din Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 585/2012 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,OAO  Volzhsky Pipe
Taganrog Metallurgical Works,

OAO Sinarsky Pipe Plant si OAO Seversky
Tube Works

Plant, OAO | 28,7 % A859”

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 21 decembrie 2012.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. D. MAVROYIANNIS
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1270/2012 AL COMISIEI
din 21 decembrie 2012

de derogare de la Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului in ceea ce priveste termenul de
revizuire a deciziei privind ajutorul specific pentru 2012 in Portugalia, de la Regulamentul (CE) nr.
1120/2009 in ceea ce priveste data limitd de notificare a unei astfel de revizuiri si in ceea ce priveste
conditiile aplicabile activititilor agricole specifice, care conduc la beneficii suplimentare de
agromediu, si de la Regulamentul (CE) nr. 1122/2009 in ceea ce priveste informatiile continute in

cererea de ajutor

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului
din 19 ianuarie 2009 de stabilire a unor norme comune pentru
sistemele de ajutor direct pentru agricultori in cadrul politicii
agricole comune si de instituire a anumitor sisteme de ajutor
pentru agricultori, de modificare a Regulamentelor (CE) nr.
1290/2005, (CE) nr. 247/2006, (CE) nr. 378/2007 si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1782/2003 (), in special
articolul 142 literele (c), (I) si (1),

intrucat:

Portugalia a informat Comisia cu privire la agravarea, in
2012, a situatiei fermierilor portughezi din sectorul
produselor lactate. Aceastd agravare este determinatd
atit de cresterea continud a preturilor la furaje din
cauza efectelor conditiilor meteorologice nefavorabile,
care afecteazd unii dintre cei mai importanti furnizori
de cereale din Uniune si la nivel mondial, cat si de
scaderea preturilor ca urmare a reducerii cererii interne
in contextul crizei economice care afecteazd Portugalia.
Cresterea preturilor la furaje, care reprezintd o parte
semnificativi din costurile de productie, are consecinte
imediate asupra sectorului produselor lactate din Portu-
galia, in special reducind marjele §i creand dificultiti
financiare pentru exploatatiile agricole la sfarsitul anului
2012. La randul lor, aceste imprejurdri au condus la o
situatie de urgentd 1in sectorul produselor lactate,
generdnd grave probleme practice si specifice pentru cres-
catorii de vaci de lapte, care nu ar fi putut fi prevazute la
momentul in care, in conformitate cu articolul 68
alineatul (8) din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al
Consiliului, puteau fi revizuite deciziile pentru anul
2012 privind ajutoarele acordate in temeiul articolului
68 din regulamentul mentionat.

Portugalia doreste sd creascd nivelul ajutorului previzut
in cadrul mdsurii de ajutor specific pentru sectorul
produselor lactate, pusd in aplicare in prezent in
temeiul articolului 68 alineatul (1) litera (b) din Regula-
mentul (CE) nr. 73/2009, pentru a-i ajuta pe fermierii in
cauzi si facd fatd acestei situatii pe termen scurt. In

() JO L 30, 19.1.2009, p. 16.

)
)

JO
JO

consecintd, Portugalia a solicitat autorizarea de a-si
revizui decizia cu privire la punerea in aplicare a
ajutorului specific pentru 2012, in vederea introducerii
unui sprijin in temeiul articolului 68 alineatul (1) litera
(a) punctul (v) din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 care sd
se substituie ajutorului pus in aplicare in prezent in
temeiul articolului 68 alineatul (1) litera (a) punctul (i)
din regulamentul mentionat. Portugalia intentioneazad si
foloseascd sumele disponibile rezultate pentru cresterea
nivelului ajutorului acordat fermierilor producitori de
lactate in cadrul masurii puse in aplicare in temeiul arti-
colului 68 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul (CE)
nr. 73/2009.

Avand in vedere toate acestea si faptul ci o revizuire a
deciziei cu privire la punerea in aplicare a ajutorului
specific pentru 2012 nu mai este posibild in temeiul
articolului 68 alineatul (8) din Regulamentul (CE) nr.
73/2009, este necesar si se prevadd o derogare de la
aceastd dispozitie pentru a permite Portugaliei s3
modifice schema pusi in aplicare pentru anul mentionat.

Din aceleasi motive, este necesar sd se prevadd o derogare
de la termenul previzut la articolul 50 alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 1120/2009 al Comisiei de stabilire
a normelor de aplicare a schemei de platd unicd
previzute in titlul I din Regulamentul (CE) nr.
73/2009 al Consiliului () pentru notificarea unei astfel
de revizuiri citre Comisie.

In conformitate cu articolul 44 din Regulamentul (CE) nr.
1120/2009, articolul 27 alineatul (4) din Regulamentul
(CE) nr. 19742006 al Comisiei din 15 decembrie 2006
de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1698/2005 al Consiliului privind sprijinul pentru
dezvoltarea rurald acordat din Fondul European Agricol
pentru Dezvoltare Rurali (FEADR) () se aplicd mutatis
mutandis sprijinului previzut la articolul 68 alineatul (1)
litera (a) punctul (v) din Regulamentul (CE) nr. 73/2009.
Articolul 27 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr.
1974/2006, coroborat cu anexa IV la regulamentul
respectiv, stabileste criteriile de determinare a pragului
de abandon al raselor locale originare din zona in
cauzd i aflate in pericol de abandon.

L 316, 2.12.2009, p. 1.

L 368, 23.12.20006, p. 15.
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(6)  Potrivit Portugaliei, se constatd o diminuare a populatie
de bovine din rasele ,Alentejana” si ,Mertolenga”, de
ovine din rasele ,Serra de Estrela” si ,Churros” si de
caprine din rasa ,Serrana’, ca urmare a cresterii
tendintei de incrucisare sau de inlocuire a raselor locale
cu rase exotice, ceea ce le pune in pericol de abandon.
Chiar si in aceste conditii, deoarece au o mare capacitate
de adaptare la mediu fird a produce o presiune prea
mare asupra resurselor naturale, aceste rase locale fac
parte din sisteme agricole si de pdsuni cu mare valoare
naturald. In scopul acordarii unui sprijin in temeiul arti-
colului 68 alineatul (1) litera (a) punctul (v) din Regula-
mentul (CE) nr. 73/2009 in vederea mentinerii acestor
populatii de animale la un nivel adecvat pentru
conservarea mostenirii genetice pe care o reprezintd,
protejand, totodatd, asteptdrile legitime ale fermierilor
care au depus cereri de ajutor pentru anul 2012 in
temeiul articolului 68 alineatul (1) litera (a) punctul (i),
este necesar sd se prevadd o derogare de la articolul 44
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1120/2009 in
ceea ce priveste criteriile de determinare a pragului de
abandon al raselor locale originare din zona in cauzi si
aflate in pericol de abandon.

(7)  In conformitate cu articolul 12 alineatul (1) literele (a) si
(e) din Regulamentul (CE) nr. 1122/2009 al Comisiei din
30 noiembrie 2009 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 73/2009 al Consiliului in ceea ce
priveste ecoconditionalitatea, modularea si sistemul
integrat de administrare si control in cadrul schemelor
de ajutor direct pentru agricultori previzute de regula-
mentul respectiv, precum si de aplicare a Regulamentului
(CE)  nr. 1234/2007 in ceea ce  priveste
ecoconditionalitatea in cadrul schemei de ajutoare
previzute pentru sectorul vitivinicol ('), cererea unicd
trebuie s contind toate informatiile necesare pentru a
stabili eligibilitatea pentru ajutor, in special indicarea
schemei de ajutoare in cauzd si o declaratie a fermierului
care sd ateste ci a luat cunostintd de conditiile care
privesc schema de ajutoare in cauza.

(8)  Dat fiind cd ajutorul specific previzut la articolul 68 din
Regulamentul (CE) nr. 73/2009 este constituit din mai
multe masuri cu diferite conditii de eligibilitate, fermierii
trebuie sd indice clar in cererea unicd mdsura pentru care
depun cererea de ajutor. Pentru a aborda situatia din
sectorul produselor lactate incd din cursul anului 2012,
Portugalia intentioneazd si analizeze cererile depuse in
anul calendaristic 2012 pentru ajutor in temeiul arti-
colului 68 alineatul (1) litera (a) punctul (i) din Regula-
mentul (CE) nr. 73/2009 ca si cand ar fi cereri pentru
ajutorul previzut la articolul 68 alineatul (1) litera (a)
punctul (v) din regulamentul respectiv pentru acelasi an
calendaristic, tindnd cont de asteptdrile legitime ale
fermierilor in cauzi. In acest sens, este asadar necesar
sd se prevadd o derogare de la articolul 12 alineatul (1)
din Regulamentul (CE) nr. 1122/20009.

(9)  Intrucat derogirile se referd la anul 2012, prezentul regu-
lament trebuie s intre in vigoare la data publicdrii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

() JO L 316, 2.12.2009, p. 65.

(10) Mdisurile prevdzute de prezentul regulament sunt in
conformitate cu avizul Comitetului de gestionare a
platilor directe,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Derogare de la Regulamentul (CE) nr. 73/2009

Prin derogare de la articolul 68 alineatul (8) din Regulamentul
(CE) nr. 73/2009, Portugalia poate, pand la [a doua zi de la data
publicdrii in JO, data urmeazd si fie completatd de Oficiul
pentru Publicatii], sd revizuiasci decizia adoptatd in temeiul
articolului 69 alineatul (1) din respectivul regulament si si
modifice, cu efecte pentru anul 2012, ajutorul specific
prevazut la articolul 68 alineatul (1) litera (a) punctul (i) si la
articolul 68 alineatul (1) litera (a) punctul (v) din respectivul
regulament.

Articolul 2
Derogiri de la Regulamentul (CE) nr. 1120/2009

1. Prin derogare de la articolul 50 alineatul (3) primul
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1120/2009 al Comisiei,
Portugalia informeazd Comisia, pand la [a cincea zi lucritoare
de la data publicarii in JO, data urmeazd si fie completatd de
Oficiul pentru Publicatii], in legdturd cu mdisura de ajutor
specific pe care intentioneazd sd o aplice in temeiul articolului
68 alineatul (1) litera (a) punctul (v), in conformitate cu
articolul 1 din prezentul regulament.

2. Prin derogare de la articolul 44 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 1120/2009, pragurile mentionate la articolul 27
alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1974/2006 nu se aplicd
pentru anul 2012 in ceea ce priveste ajutorul previzut la
articolul 68 alineatul (1) litera (a) punctul (v) din Regulamentul
(CE) nr. 73/2009 pentru rasele de bovine ,Alentejana” si ,Mer-
tolenga”, pentru rasele de ovine ,Serra de Estrela” si ,Churros” si
pentru rasa de caprine ,Serrana”.

Articolul 3
Derogare de la Regulamentul (CE) nr. 1122/2009

Prin derogare de la articolul 12 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 1122/2009, cererile depuse in anul calendaristic 2012
pentru ajutorul previzut la articolul 68 alineatul (1) litera (a)
punctul (i) din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 in ceea ce
priveste rasele mentionate la articolul 2 alineatul (2) pot fi
considerate cereri pentru ajutorul previzut la articolul 68
alineatul (1) litera (a) punctul (v) din regulament pentru
acelasi an calendaristic.

Articolul 4
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 21 decembrie 2012.
Pentru Comisie

Pregedintele
José Manuel BARROSO
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) NR. 1271/2012 AL COMISIEI
din 21 decembrie 2012

de derogare de la anumite dispozitii din Regulamentul (CE) nr. 1122/2009 in ceea ce priveste

posibilittile de depunere a cererilor de ajutor in cadrul schemei de platdi unicd pentru 2012 si

de alocare a drepturilor la platd, sau de majorare a valorii unitare a acestora, din rezerva nationald in

2012, si in ceea ce priveste continutul cererii unice, din Regulamentul (CE) nr. 1120/2009, in ceea ce

priveste declararea drepturilor la platd in 2012 si din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului

in ceea ce priveste verificarea conditiilor de eligibilitate inainte de efectuarea plitilor si data la care
parcelele trebuie sd fie la dispozitia fermierilor

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 73/2009 al Consiliului
din 19 ianuarie 2009 de stabilire a unor norme comune pentru
sistemele de ajutor direct pentru agricultori in cadrul politicii
agricole comune si de instituire a anumitor sisteme de ajutor
pentru agricultori, de modificare a Regulamentelor (CE) nr.
1290/2005, (CE) nr. 247/2006, (CE) nr. 378/2007 si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1782/2003 ('), in special
articolul 142 literele (c) si (r),

intrucat:

(1)  Articolul 41 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr.
73/2009 prevede cd statele membre care nu aplicd
articolul 68 alineatul (1) litera (c) din respectivul regu-
lament pot utiliza rezerva nationald in anumite conditii.
Cand aplicd articolul respectiv, statele membre pot
majora valoarea unitard sifsau numdrul de drepturi la
platd alocate fermierilor. In conformitate cu articolul 15
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1122/2009 al
Comisiei (3), cererile pentru alocarea sau majorarea drep-
turilor la platd in cadrul schemei de platd unicd in sensul
articolului 41 din Regulamentul (CE) nr. 73/2009 trebuie
depuse la o datd care urmeazd a fi stabilitd de citre
statele membre. Aceastd datd nu trebuie si depiseascd
data de 15 mai sau, in cazul Estoniei, Letoniei, Lituaniei,
Finlandei si Suediei, data de 15 iunie.

20 In conformitate cu articolul 11 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1122/2009, un fermier care depune o
cerere de ajutor in cadrul uneia dintre schemele de ajutor
pe suprafatd poate depune numai o cerere pe an.

(3)  In conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din Regula-
mentul (CE) nr. 1122/2009, cererea unicd trebuie depuse
pand la o datd care urmeazd a fi stabilitd de statele
membre, dar care nu trebuie si depiseascd data de 15
mai sau, in cazul Estoniei, Letoniei, Lituaniei, Finlandei si
Suediei, data de 15 iunie.

() JO L 30, 31.1.2009, p. 16.
() JO L 316, 2.12.2009, p. 65.

4)

8)

Ca urmare a unei cresteri continue a preturilor la furaje
din cauza conditiilor climatice nefavorabile care afecteazi
unii dintre cei mai importanti furnizori de cereale, mai
multe state membre se confruntd cu o agravare a situatiei
economice a exploatatiilor agricole care, la sfarsitul
anului 2012, intdmpind mari dificultdti financiare.
Avand in vedere cd agravarea situatiei economice a
exploatatiilor agricole ar putea avea, de asemenea,
consecinte mai vaste pe termen lung, trebuic si se
permitd statelor membre si aplice, pentru anul 2012,
articolul 41 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr.
73/2009.

Dat fiind cd termenul limitd pentru alocarea drepturilor la
platd din rezerva nationald sau pentru majorarea valorii
unitare a acestora in temeiul articolului 15 alineatul (1)
din Regulamentul (CE) nr. 1122/2009, pentru anul 2012,
a expirat deja, este necesar sd se permitd statelor membre
care doresc sd aplice articolul 41 alineatul (3) din Regu-
lamentul (CE) nr. 73/2009 pentru anul 2012 si stabi-
leascd un nou termen limitd pentru depunerea cererilor
de alocare a drepturilor la platd din rezerva nationald sau
de majorare a valorii unitare a acestora.

In plus, este necesar ca pentru fermierii din aceste state
membre sd se prevadd o derogare de la cerinta prevdzutd
la articolul 11 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr.
1122/2009 privind depunerea unei singure cereri pe an.

In plus, este necesard o derogare de la termenul limitd
prevdzut la articolul 11 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 1122/2009 pentru fermierii care doresc sd bene-
ficieze de articolul 41 alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 73/2009.

In conformitate cu articolul 12 alineatul (5) din Regula-
mentul (CE) nr. 1122/2009, in primul an de aplicare a
schemei de platd unicd sau in primul an de integrare a
unor noi sectoare in schema de platd unicd, statele
membre pot acorda derogiri de la articolul 12 din Regu-
lamentul (CE) nr. 122/2009 in ceea ce priveste drepturile
la platd, cu conditia ca drepturile la platd si nu fi fost
incd stabilite definitiv la data limitd fixatd pentru
depunerea cererii unice. Este necesar si se prevadd o
derogare similard privind drepturile la plati care vor fi
alocate sau a cdror valoare unitard va fi majoratd in
temeiul articolului 41 alineatul (3) din Regulamentul
(CE) nr. 73/2009, in cazul in care o astfel de alocare
sau crestere nu a fost stabilitd in mod definitiv.
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(9 In conformitate cu articolul 8 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1120/2009 ('), drepturile la platd pot fi
declarate pentru platdi numai o dati pe an de citre
fermierul care le detine, pand la data limitd de
depunere a cererii unice. Este necesar si se prevadi o
derogare de la aceastd cerintd.

(10)  In conformitate cu articolul 35 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 73/2009, parcelele corespunzitoare
hectarelor eligibile, care sunt declarate ca fiind aferente
unui drept la platd, trebuie si fie la dispozitia fermierului
la o datd stabiliti de statul membru. Aceastd dati nu
trebuie sd fie ulterioard datei stabilite in statul membru
respectiv pentru modificarea cererii de ajutor.

(11)  In ceea ce priveste drepturile la plati care vor fi alocate
sau a cdror valoare unitard va fi majoratd ca urmare a
aplicdrii articolului 41 alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 73/2009, este necesar sd se prevadd o derogare de la
obligatia fermierilor in ceea ce priveste data mentionatd
la articolul 35 alineatul (1) din regulamentul respectiv.

(12)  In conformitate cu articolul 29 alineatul (3) din Regula-
mentul (CE) nr. 73/2009, plitile din cadrul schemelor de
ajutoare enumerate in anexa I la regulamentul mentionat
nu trebuie sd se efectueze inainte de finalizarea verificarii
conditiilor de eligibilitate, care trebuie efectuatd de statul
membru conform articolului 20 din respectivul regu-
lament.

(13)  Conditiile de eligibilitate care trebuie verificate de statele
membre pentru alocarea drepturilor la platd sau
majorarea valorii unitare a acestora in temeiul articolului
41 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 73/2009, pe
baza uneia sau a mai multora dintre derogdrile previzute
in prezentul regulament, pot fi diferite de conditiile de
eligibilitate pentru sprijinul acordat in prezent in cadrul
schemei de platd unicd. In acest caz, verificarea noilor
conditii de eligibilitate, in conformitate cu articolul 29
alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 73/2009, ar
impiedica efectuarea, inainte de verificarea acestor noi
conditii de eligibilitate, a platilor pentru schemele de
ajutoare care nu decurg din aplicarea articolului 41
alineatul (3) din respectivul regulament. Pentru a se
evita o astfel de situatie, este necesar si se prevadi o
derogare de la articolul 29 alineatul (3) din Regulamentul
(CE) nr. 73/2009 referitoare la alocarea drepturilor la
platd sau la majorarea valorii unitare a acestora in
temeiul articolului 41 alineatul (3) din respectivul regu-
lament.

(14) In plus, in conformitate cu articolul 29 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 73/2009, plitile trebuie efectuate
in perioada cuprinsd intre 1 decembrie §i 30 iunie a
urmdtorului an calendaristic. Prin derogare de la aceastd
dispozitie, Comisia poate si acorde avansuri inainte de 1

() JO L 316, 2.12.2009, p. 1.

decembrie. O astfel de derogare se acordd prin Regula-
mentul de punere in aplicare (UE) nr. 776/2012 al Comi-
siei (%), conform ciruia statele membre pot pliti, de la
16 octombrie 2012, avansuri pand la o anumitd limitd
a platilor directe pentru cererile depuse in 2012. Prin
urmare, derogarea de la articolul 29 alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 73/2009 trebuie sd fie acordatd
retroactiv, incepdnd cu data de 16 octombrie 2012,
pentru a permite efectuarea plitilor, sub rezerva fina-
lizérii verificdrii conditiilor de eligibilitate, pentru acele
scheme de ajutoare care nu decurg din aplicarea arti-
colului 41 alineatul (3) din respectivul regulament.

(15)  Derogdrile prevdzute in prezentul regulament se referd la
anul calendaristic 2012. Prin urmare, prezentul regu-
lament trebuie si intre in vigoare in ziua urmdtoare
datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(16) Masurile prevdzute de prezentul regulament sunt in
conformitate cu avizul Comitetului de gestionare a
platilor directe,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Derogiri de la Regulamentul (CE) nr. 1122/2009

1. Prin derogare de la articolul 15 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 1122/2009, pentru anul 2012, statele membre
pot permite fermierilor si depund cereri de alocare a drepturilor
la platd sau de majorare a valorii unitare a acestora in confor-
mitate cu articolul 41 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr.
73/2009 pand la 31 ianuarie 2013 cel tarziu.

2. Prin derogare de la articolul 11 alineatul (1) primul
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1122/2009, pentru anul
2012, fermierii care au depus cererea unici de ajutor in
cadrul oricdreia dintre schemele de ajutoare pe suprafatd pand
la o datd stabilitd de citre statele membre in conformitate cu
articolul 11 alineatul (2) din regulamentul mentionat si care, in
temeiul alineatului (1) din prezentul articol, au depus o cerere
de alocare a drepturilor la platd sau de majorare a valorii unitare
a acestora pot depune o cerere separatd de ajutor in sensul
articolului 41 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 73/2009
pand la 31 ianuarie 2013 cel tarziu.

3. Prin derogare de la articolul 11 alineatul (2) primul
paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1122/2009, pentru anul
2012, statele membre pot permite fermierilor care, in temeiul
alineatului (1) din prezentul articol, au depus o cerere de alocare
a drepturilor la platd sau de majorare a valorii unitare a acestora
si care nu au depus cererea unicd mentionatd la paragraful al
doilea din prezentul articol sd depund o cerere unicd de ajutor
in temeiul articolului 41 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr.
73/2009 pand la 31 ianuarie 2013 cel tarziu.

() JO L 231, 28.8.2012, p. 8.
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4. Cererea de alocare a drepturilor la platd sau de majorare a
valorii unitare a acestora depusd in temeiul alineatului (1) este
consideratd cerere separatd de ajutor sau cerere unicd de ajutor
in temeiul alineatelor (2) si (3).

5. Atunci cind aplicd alineatul (1) din prezentul articol,
statele membre pot prevedea o derogare de la dispozitiile arti-
colului 12 din Regulamentul (CE) nr. 1122/2009 referitoare la
drepturile la platd, in cazul in care alocarea acestora sau
majorarea valorii lor unitare nu este incd stabilitd definitiv la
data limitd fixatd in alineatele (2) si (3) din prezentul articol.

Articolul 2
Derogare de la Regulamentul (CE) nr. 1120/2009

Prin derogare de la articolul 8 alineatul (1) primul paragraf din
Regulamentul (CE) nr. 1120/2009, pentru anul 2012, drepturile
la platd a ciror valoare unitard face obiectul unei majoriri in
temeiul articolului 1 din prezentul regulament pot fi declarate
pentru plata sumei aferente cresterii valorii lor unitare de citre
fermierul care le detine la 31 ianuarie 2013.

Drepturile la platd recent alocate fermierilor si majordrile drep-
turilor la platd a cdror valoare unitard face obiectul unei cresteri
in temeiul articolului 1 din prezentul regulament se considerd
declarate pentru anul calendaristic 2012.

Articolul 3
Derogare de la Regulamentul (CE) nr. 73/2009

1. Nu se poate efectua nicio platd aferentd alocirii drepturilor
la platd sau majordrii valorii unitare a drepturilor la platd in

temeiul articolului 41 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr.
73/2009, pentru anul calendaristic 2012, inainte de finalizarea
verificdrii  conditiilor de eligibilitate aplicabile sprijinului
respectiv, efectuatd de cdtre statul membru in cauzd, dacd s-a
recurs la una sau mai multe dintre derogirile previzute la arti-
colele 1 si 2 din prezentul regulament.

2. Prin derogare de la articolul 29 alineatul (3) din Regula-
mentul (CE) nr. 73/2009, plitile in cadrul schemelor de ajutoare
enumerate in anexa I la regulamentul mentionat, altele decat
sprijinul mentionat la alineatul (1) din prezentul articol, pot fi
efectuate pentru anul calendaristic 2012 fird a se tine cont de
finalizarea verificirii conditiilor de eligibilitate aplicabile spri-
jinului mentionat la alineatul (1) din prezentul articol.

3. Prin derogare de la articolul 35 alineatul (1) din Regula-
mentul (CE) nr. 73/2009, parcelele care corespund hectarelor
eligibile aferente unor drepturi la platd recent alocate sau a ciror
valoare unitard a fost majorati, in temeiul articolului 41
alineatul (3) din respectivul regulament, pe baza uneia sau
mai multor derogiri previzute la articolele 1 si 2 din
prezentul regulament, trebuie sd fie la dispozitia fermierilor in
cauzd la 31 ianuarie 2013.

Articolul 4
Intrare in vigoare si aplicare
Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei

publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 3 alineatele (1) si (2) se aplicd de la 16 octombrie
2012.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 21 decembrie 2012.

Pentru Comisie
Presedintele
José Manuel BARROSO
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DECIZII

DECIZIA 2012/835/PESC A CONSILIULUI
din 21 decembrie 2012

de prelungire a aplicirii Deciziei 2010/96/PESC privind o misiune militardi a Uniunii Europene
pentru a contribui la instruirea fortelor de securitate somaleze

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 42 alineatul (4) si articolul 43 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii
pentru afaceri externe si politica de securitate,

intrucat:

(1) La 15 februarie 2010, Consiliul a adoptat Decizia
2010/96/PESC ().

(2 La 28 iulie 2011, Consiliul a adoptat Decizia
2011/483/PESC () de  modificare a  Deciziei
2010/96/PESC si de prelungire a aplicarii acesteia cu
incd un an.

(3) Datoritd intarzierii in adoptarea unei noi decizii a
Consiliului de modificare si de prelungire a aplicarii
Deciziei 2010/96/PESC, este necesard prelungirea valabi-
litdtii Deciziei 2010/96/PESC astfel incit si se aplice
prezentei misiunii UE de instruire EUTM Somalia in
Uganda de la 1 ianuarie 2013.

4 In conformitate cu articolul 5 din Protocolul privind
pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, Danemarca nu participd la elaborarea si la
punerea in aplicare a deciziilor si actiunilor Uniunii
care au implicatii in domeniul apdrdrii. Danemarca nu
participd la punerea in aplicare a prezentei decizii si,
prin urmare, nu participd la finantarea acestei misiuni.

(5)  Misiunea militard a UE ar trebui din nou prelungitd,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2010/96/PESC se modificd dupd cum urmeazd:

() JO L 44, 19.2.2010, p. 16.
() JO L 198, 30.7.2011, p. 37.

1. Articolul 10 se inlocuieste cu urmitorul text:

LArticolul 10
Dispozitii financiare

(1)  Costurile comune ale misiunii militare a UE sunt
gestionate in conformitate cu Decizia 2011/871/PESC a
Consiliului din 19 decembrie 2011 de instituire a unui
mecanism de gestionare a finantdrii costurilor comune ale
operatiilor Uniunii Europene care au implicatii militare sau
de apdrare (Athena) (*) (,ATHENA”).

(2)  Valoarea de referingd financiard pentru costurile
comune ale misiunii militare a UE pentru perioada pand la
9 august 2011 este de 4,8 milioane EUR. Procentajul valorii
de referintd mentionate la articolul 25 alineatul (1) din
ATHENA este de 60 %.

(3) Valoarea de referingd financiard pentru costurile
comune ale misiunii militare a UE pentru perioada
cuprinsd intre 9 august 2011 si 31 decembrie 2012 este
de 4,8 milioane EUR. Procentajul valorii de referintd
mentionate la articolul 25 alineatul (1) din ATHENA este
de 30 %.

(4)  Valoarea de referintd financiard pentru costurile
comune ale misiunii militare a UE pentru perioada care
incepe la 1 ijanuarie 2013 este de 0,05 milioane EUR.
Procentajul valorii de referintd mentionate la articolul 25
alineatul (1) din ATHENA este de 100 %.

(*) JO L 343, 23.12.2011, p. 35

. La articolul 12, alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(2)  Mandatul misiunii militare a UE se incheie la
31 ianuarie 2013.”
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Articolul 2
Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Decizia se aplicd de la 1 ianuarie 2013.

Adoptatd la Bruxelles, 21 decembrie 2012.

Pentru Consiliu
Presedintele
A. D. MAVROYIANNIS
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DECIZIA COMISIEI

din 25 iulie 2012

privind misura SA.34440 (12/C) pusd in aplicare de Marele Ducat al Luxemburgului privind
vanzarea Dexia BIL

[notificatd cu numdrul C(2012) 5264]

(Numai textul in limba francezi este autentic)

(Text cu relevantd pentru SEE)

(2012/836/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 108 alineatul (2) primul paragraf (),

avand in vedere Acordul privind Spatiul Economic European, in
special articolul 62 alineatul (1) litera (a),

dupd ce partile interesate au fost invitate sd isi prezinte obser-
vatiile in conformitate cu articolele mentionate anterior (3 si
avand in vedere aceste observatii,

intrucat:

v

1. PROCEDURA

Prin decizia din 19 noiembrie 2008 (3), Comisia a decis
sd nu ridice obiectii cu privire la mdsurile de urgentd
referitoare la o operatiune de sprijin constind in
furnizarea de lichiditati (,liquidity assistance”, denumitd in
continuare ,operatiunea LA”) si o garantie pentru
anumite elemente de pasiv ale Dexia (¥). Comisia a
considerat ci aceste mdsuri erau compatibile cu piata
internd in temeiul articolului 107 alineatul (3) litera (b)
din TFUE ca ajutor pentru salvarea unei intreprinderi
aflate in dificultate si a autorizat aceste masuri pentru o
perioadd de sase luni incepand de la 3 octombrie 2008,
cu precizarea cd, dupd aceastd perioadd, Comisia urma sd
reevalueze ajutorul ca masurd structurald.

Belgia, Franta si Luxemburg (denumite in continuare
,Statele membre in cauzd”) au notificat Comisiei un
prim plan de restructurare a Dexia, la data de
16 februarie, 17 februarie si, respectiv, 18 februarie
2009.

incepﬁnd de la 1 decembrie 2009, articolele 87 si 88 din Tratatul CE

au devenit articolele 107 si, respectiv, 108 din Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene (,TFUE’). In ambele cazuri,
dispozitiile sunt, in esentd, identice. in scopul prezentei decizii, trimi-
terile la articolele 107 si 108 din TFUE se interpreteazd, dacd este
cazul, ca trimiteri la articolul 87 si, respectiv, articolul 88 din
Tratatul CE. TFUE a introdus si anumite modificdri terminologice,
cum ar fi inlocuirea termenului ,Comunitate” cu ,Uniune”, a
termenului ,piata comund” cu ,piata internd” si a ,Tribunalului de
Primd Instantd” cu ,Tribunalul”. in prezenta decizie este utilizatd
terminologia TFUE.

() JO C 146, 12.5.1998, p. 6 si JO C 210, 1.9.2006, p. 12.
() JO C(2008) 7388 final.

()

In prezenta decizie, ,Dexia” sau ,,grupul Dexia” desemneazd Dexia SA
si toate filialele acesteia.

(3)

Prin decizia din 13 martie 2009, Comisia a decis sd
initieze procedura oficiald de investigare previzutd la
articolul 108 alineatul (2) din TFUE pentru toate
ajutoarele acordate intreprinderii Dexia, in ansamblul

lor (%).

Prin decizia din 30 octombrie 2009 (°), Comisia a
autorizat prelungirea garantiei mentionate in conside-
rentul (1) pand la 28 februarie 2010 sau pand la data
deciziei Comisiei privind compatibilitatea mdsurilor de
ajutor si a planului de restructurare a Dexia.

La 9 februarie 2010, statele membre in cauzd au
transmis Comisiei informatii referitoare la mésurile supli-
mentare avute in vedere pentru completarea planului de
restructurare notificat initial in februarie 2009.

Prin decizia din 26 februarie 2010 (7), Comisia a
autorizat planul de restructurare a Dexia si conversia
ajutoarelor de urgentd in ajutoare pentru restructurare,
sub rezerva respectdrii tuturor angajamentelor si a
conditiilor stabilite in respectiva decizie.

Din vara anului 2011, Dexia s-a confruntat cu dificultdti
suplimentare, iar statele membre in cauzd au avut in
vedere si alte masuri de ajutor.

Prin decizia din 17 octombrie 2011 (), Comisia a decis
sd initieze o procedurd oficiald de investigare privind
misura de vinzare de citre Dexia SA si de achizitionare
de citre statul belgian a Dexia Banque Belgique (denumita
in continuare ,DBB”). In scopul mentinerii stabilitatii
financiare, Comisia a decis, de asemenea, autorizarea
temporard a masurii. Prin urmare, mdsura este autorizata
pentru o perioadd de sase luni de la data deciziei
respective sau, dacd Belgia prezintd un plan de restruc-
turare in termen de sase luni de la aceeasi dati, pand la
adoptarea de citre Comisie a unei decizii finale cu privire
la masura.

La 18 octombrie 2011, statele membre in cauzd au
informat Comisia cu privire la un pachet de mdsuri
potentiale suplimentare in vederea unui nou plan de
restructurare sau de lichidare a Dexia. In cadrul acestui
pachet de mdsuri noi, Belgia a notificat Comisiei, la
21 octombrie 2011, o mdisurd prin care DBB avea

181, 4.8.2009, p. 42.

274, 19.10.2010 p. 54.
38, 11.2.2012, p. 12.

C
C 305, 16.12.2009, p. 3.
L
C
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acces la o injectie de capital (,Emergency Liquidity Assis-
tance”, denumiti in continuare ,ELA”), insotitdi de o
garantie a statului belgian. Aceastd masurd permite DBB
sd acorde finantdri Dexia Crédit Local SA (denumitd in
continuare ,DCL”).

(10) La 14 decembrie 2011, Franta, Belgia si Luxemburg au
notificat, de asemenea, Comisiei, in cadrul acestui pachet
de mdsuri noi, un proiect de garantie temporard acordatd
de statele membre in cauzd pentru refinantarea Dexia SA
si DCL (denumitd in continuare ,garantia temporard de
refinantare”).

(11) Prin decizia din 21 decembrie 2011 (denumitd in
continuare ,decizia de initiere a procedurii privind
ajutoarele suplimentare pentru restructurarea Dexia”) (1),
in scopul mentinerii stabilititii financiare, Comisia a decis
sd autorizeze temporar, pand la 31 mai 2012, garantia
temporard de refinantare. Totodatd, prin aceastd decizie,
Comisia a initiat o procedurd oficiald de investigare
privind pachetul de masuri suplimentare pentru restruc-
turarea Dexia, instituite de la adoptarea deciziei
conditionate (printre care se numdra §i garantia
temporard de refinantare) si a solicitat statelor membre
in cauzd sd ii notifice, in termen de trei luni, un plan de
restructurare a Dexia sau, in cazul in care Dexia nu este
viabild, un plan de solutionare ordonatd a situatiei Dexia.

(12) La 21 martie si la 22 martie 2012, statele membre in
cauzd au notificat Comisiei un plan de solutionare
ordonatd a situatiei Dexia.

(13) La 25 mai 2012, statele membre in cauzd au notificat
Comisiei o solicitare de prelungire a garantiei temporare
de refinantare. La 31 mai 2012, Comisia a adoptat doud
decizii.

(14) In prima decizie (denumiti in continuare ,decizia de
extindere a procedurii”), Comisia a decis si extindd
procedura oficiald de investigare a grupului Dexia in
vederea analizdrii planului de solutionare ordonati a
situatiei grupului Dexia prezentat de Belgia, Franta si
Luxemburg la 21 martie si la 22 martie 2012 (3).

(15) In a doua decizie (denumiti in continuare ,decizia de
prelungire a garantiei”) (}), Comisia a aprobat temporar,
pand la adoptarea unei decizii finale cu privire la planul
de solutionare ordonatd a situatiei Dexia, prelungirea
pand la 30 septembrie 2012 a ferestrei de emitere a
garantiei temporare acordate de statele membre in
cauzd pentru refinantarea Dexia SA si DCL, extinzind,
totodatd, procedura oficialdi de investigare la aceastd
mdsurd.

(16) La 5 iunie 2012, statele membre in cauzd au notificat
Comisiei o majorare a plafonului garantiei temporare,
principalul ajungdnd pand la suma maximd de 55 de

(") Decizie publicatdi pe site-ul DG Concurentd la urmdtoarea adre-
sa:http:/[ec.europa.eu/competition/state_aid/cases/243124/243124_
1306879 116_2.pdf

(*) Decizia din 31 mai 2012 privind cazul SA.26653, Restructurarea
Dexia, nepublicatd inci.

() Decizia din 31 mai 2012 privind cazurile SA.33760, SA.33764,
SA.33763, Masuri suplimentare de restructurare a Dexia - garantie
temporard, nepublicatd incd.

miliarde EUR. in decizia sa din 6 iunie 2012 (), Comisia
a aprobat temporar, pand la adoptarea unei decizii finale
cu privire la planul de solutionare ordonati a situatiei
Dexia, majorarea plafonului garantiei.

Procedura referitoare la vinzarea Dexia Banque
Internationale a3 Luxembourg

(17) La 6 octombrie 2011, Dexia SA a anuntat, intr-un
comunicat de presd (°), cd a inceput negocieri exclusive
cu un grup de investitori internationali, la care ar
participa si statul Luxemburg, in vederea cesiondrii
Dexia Banque Internationale a Luxembourg (denumitd
in continuare ,Dexia BIL"). Consiliul de administratie al
grupului Dexia urma sd se pronunte asupra continutului
unei eventuale oferte la sfarsitul perioadei de exclusivitate.

(18) La 18 decembrie 2011, Comisia a fost informatd ci un
protocol de acord obligatoriu, referitor la vinzarea parti-
cipatiei de 99,906 % in cadrul Dexia BIL detinutd de
Dexia SA, era pe punctul de a fi incheiat. Conform
acestui protocol de acord, Precision Capital SA, un
grup de investitori din Qatar, urma si achizitioneze
90 % din actiuni, restul de 10 % fiind cumparate de
Luxemburg. Anumite active ale Dexia BIL sunt excluse
din sfera acestei vanzdri.

(19)  Vanzarea Dexia BIL nu ficea parte din mdsurile aprobate
de Comisie in cadrul planului de restructurare a Dexia
aprobat la 26 februarie 2010. De asemenea, aceastd
mdsurd nu a fost inclusd nici in procedura oficiald de
investigare initiatd prin decizia Comisiei din 21 decembrie
2011 privind mdsurile de restructurare notificate
Comisiei ulterior acestei date.

(20) Vanzarea Dexia BIL fusese deja adusd la cunostinta
Comisiei inainte de 21 decembrie 2011. Prin urmare,
vanzarea Dexia BIL urma si fie analizatd de Comisie
separat de restructurarea Dexia, nu numai deoarece secu-
ritatea juridicé era necesard in cel mai scurt timp, ci $i,
mai ales, deoarece vanzarea Dexia BIL era independentd
de restructurarea grupului, avind in vedere misurile de
ajutor aprobate temporar in 2011, tinind seama de
faptul cd vanzarea respectivd fusese deja previzutd din
2009, conform informatiilor primite de Comisie, si cd
Dexia BIL urma si se separe din punct de vedere
juridic si economic de Dexia.

(21) La 23 martie 2012, Luxemburgul a notificat oficial
Comisiei vanzarea Dexia BIL.

(22)  Prin decizia din 3 aprilie 2012 (°), Comisia a informat
Luxemburgul cu privire la decizia sa de a initia procedura
oficiald de investigare prevdzuti la articolul 108 alineatul
(2) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene
referitor la vanzarea Dexia BIL.

(%) Decizia din 6 iunie 2012 privind cazurile SA.34925, SA.34927,

SA.34928, Majorarea plafonului garantiei temporare, nepublicatd
incd.

(°) A se vedea acest comunicat pe site-ul internet al grupului Dexia, la
urmatoarea adresd: http://www.dexia.com/FRJournaliste/
communiques_de_presse/Pages/Entree-en-negociation-exclusive-pour-
la-cession-de-Dexia-Banque-Internationale-a-Luxembourg.aspx

(6 JO C 137, 12.5.2012, p. 19.
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(23) La 4 mai 2012 si 12 iunie 2012, autoritdtile luxem-
burgheze au comunicat Comisiei informatii suplimentare,
inclusiv o actualizare a evaludrii corectitudinii pretului de
vanzare a Dexia BIL. Actualizarea respectivd (denumitd in
continuare ,evaluarea actualizati a corectitudinii”) a fost
efectuatd de Dexia SA la data de 30 mai 2012.

(24)  Decizia Comisiei de a initia procedura oficiald de inves-
tigare a fost publicatd in Jurnalul Oficial al Uniunii Euro-
pene (). Comisia a invitat pdrtile interesate s isi prezinte
observatiile cu privire la masura in cauzi.

(25) Comisia a primit observatii cu privire la acest subiect de
la partile interesate. Aceasta le-a transmis Luxemburgului,
oferindu-i posibilitatea de a comenta observatiile
respective. Comisia a primit comentariile Luxemburgului
prin scrisoarea din 28 iunie 2012.

(26)

(27)

2. DESCRIEREA FAPTELOR
2.1. Descrierea grupului Dexia

Dexia BIL face parte din grupul Dexia. Aparutd in urma
fuziunii din 1996 dintre Crédit Local de France si Crédit
communal de Belgique, Dexia era specializatd in impru-
muturi acordate colectivitdtilor locale, dar avea, de
asemenea, aproximativ 5,5 milioane de clienti privati, in
special in Belgia, Luxemburg si Turcia.

Grupul Dexia era organizat in jurul unei intreprinderi-
mamd holding (Dexia SA) si a trei filiale operationale
cu sediul in Franta (DCL), Belgia (DBB) si Luxemburg
(Dexia BIL).

Organigrama simplificatd a grupului la data de 30 septembrie 2011

(si anume inainte de punerea in aplicare a cesiunilor anuntate la reuniunea Consiliului de administratie al Dexia
din 9 octombrie 2011)

Dexia SA
(listed entity)

100 % 99,9 % 99,8 % |

Dexia Banque
International a Deniz Bank
Luxembourg

99,8 % 49 % I 51% |50%

Dexia Asset RBC Dexia
Management Investor Services

(28) La 20 octombrie 2011, DBB a fost vandutd statului
belgian, iar la 31 decembrie 2011, bilantul consolidat
al grupului Dexia (cu deconsolidarea DBB la
1 octombrie 2011) se ridica la 413 miliarde EUR.

(29)  Pe langd cesiunea DBB din data de 20 octombrie 2011,
grupul Dexia a anuntat cesiunea ,pe termen scurt” a urma-
toarelor entitati:

— Dexia BIL;
— Dexia Municipal Agency;
— DenizBank;

— Dexia Asset Management (denumitd in continuare
,DAM”);

— RBC Dexia Investor Services (denumitd in continuare
~RBCD").

(") Decizia din 3 aprilie 2012 privind cazul SA.34440 vanzarea Dexia
BIL, JO C 137, 12.5.2012, p. 19.

100 %

*

DCL Including DCL NY,
DCL, Canada, DCL
Mexico, DCL Holding Inc.
DCL East, DCL Israel.

(30)

100% | 100 9% |

Dexia Municipal
Agency

100 %

Dexia Sofaxis

Cotele principalilor actionari ai Dexia SA sunt urmi-
toarele:

Numele participantului la capital " ici‘;fgﬁz 123011
Caisse des Dépots et consignations 17,6 %
Holding Communal 143 %
Arco Group 12,0 %
Guvernul francez 5.7 %
Guvernul federal belgian 5,7 %
Ethias 5,0 %
3 regiuni belgiene 57 %
CNP Assurances 3,0%
Salariati 0,6 %
Altii 30,4 %

Sursa: Dexia, Prezentarea rezultatelor financiare 2011, 23 februarie 2012,
p- 51; reluatd in planul de solutionare ordonatd a situatiei notificat
Comisiei
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2.2. Descrierea Dexia BIL rabil, iar piata cunostea in mod special vulnerabilitatea sa,
Dexia a fost privitd probabil cu mai multd neincredere

(31)  Dexia BIL este una dintre cele mai mari banci comerciale decit alte binci.

(33)

(34)

(35)

(37)

din Luxemburg, avind un bilant de 41 de miliarde EUR
la 30 iunie 2011. Dexia BIL nu isi desfisoard activitatea
doar in Luxemburg, ci si in alte tdri cum ar fi Elvetia,
Regatul Unit, anumite tiri din Asia si din Orientul
Mijlociu, fie direct, fie prin intermediul unora dintre
filialele sale. Dexia BIL detine si un portofoliu
important de titluri de valoare de tip ,legacy”, cu o
valoare de piatd estimatd la 30 septembrie 2011 la apro-
ximativ [5-10] miliarde EUR.

Dexia BIL este una dintre mdrile banci cu o retea de
ghisee in Luxemburg si este un actor esential al
economiei locale, atdt ca banci de depozit pentru
rezidenti persoane fizice si intreprinderi, cit si ca
furnizor de credite de consum, credite imobiliare si
credite pentru intreprinderi.

Conform tabelelor furnizate de Comisia de supraveghere
a sectorului financiar (,CSSF’), autoritatea de supra-
veghere a sectorului financiar luxemburghez, Dexia BIL
reprezintd pentru [10-15] % dintre rezidentii persoane
fizice si pentru [15-20] % dintre IMM-urile (intreprin-
derile mici si mijlocii) rezidente banca de referintd, ceea
ce o plaseazd in fiecare caz pe locul al treilea pe piata
luxemburgheza. Cotele de piatd ale Dexia BIL in sistemul
bancar luxemburghez sunt de aproximativ [10-15] % in
ceea ce priveste volumul depozitelor, [10-15] % in ceea
ce priveste volumul imprumuturilor si [5-10] % in ceea
ce priveste activele gestionate in domeniul serviciilor
bancare private.

2.3. Dificultitile Dexia

Dificultdtile intdmpinate de grupul Dexia in timpul crizei
financiare din toamna anului 2008 au fost descrise in
decizia din 26 februarie 2010. Dificultitile mai recente
cu care s-a confruntat Dexia pot fi rezumate dupd cum
urmeaza.

In primul rand, agravarea crizei datoriilor suverane, cu
care se confruntd numeroase binci europene, a condus la
o neincredere din ce in ce mai mare a investitorilor fatd
de contrapartidele bancare, ceea ce nu a mai permis
acestora din urmd si obtind finantdri in volume si
conditii satisficdtoare.

De asemenea, fiind in mod special supraexpus riscului
legat de datoriile suverane si cvasi-suverane, grupul
Dexia a fost privit cu tot mai multd neincredere de
cdtre investitori. intr—adevér, printre activele Dexia se
numdrd numeroase imprumuturi sifsau obligatiuni de
stat sifsau ale colectivititilor locale si regionale in tdri
percepute de piatd ca prezentind un risc.

in plus, criza actuald a intervenit inainte ca Dexia si fi
avut timp sd finalizeze punerea in aplicare a planului siu
de restructurare, care ar fi avut ca rezultat o consolidare
mult sporitd a profilului de risc de lichiditate. Deoarece
Dexia avea un profil de lichiditate incd deosebit de vulne-

(38)

(41)

Nevoile de finantare ale Dexia au crescut in special din
cauza urmdtoarelor elemente:

(i) scdderea puternicd a ratelor dobanzilor in vara anului
2011 a crescut cu cel putin [5-20] miliarde EUR
nevoia de aport de garantii (collateral) pentru a face
fatd apelurilor in marji legate de variagia valorii de
piatd a portofoliului de instrumente financiare
derivate pe rata dobanzii utilizate pentru acoperirea
bilantului;

(i) numeroase obligatiuni (in special obligatiunile
garantate de cdtre state, emise anterior de Dexia)
au ajuns la scadentd intr-un moment in care
conditiile de piatd pentru refinantarea acestora nu
erau optime;

(iii) sciderea puternicd a valorii de piatd si sciderea
calitdtii de credit a activelor pe care Dexia le
utilizeazd cu titlu de garantii pentru a obtine
finantare;

(iv) pierderea increderii unei parti mari a investitorilor ca
urmare, printre altele, a anuntdrii unor pierderi
importante pentru cel de-al doilea trimestru al
anului 2011 (in valoare de aproape 4 miliarde
EUR) si retrogradarea de citre anumite agentii de
rating;

(v) dificultitile Dexia au condus, de asemenea, la
retrageri masive ale depozitelor clientilor in Belgia
si Luxemburg, in octombrie 2011.

Avand in vedere incapacitatea Dexia de a se refinanta pe
piete si [...] (*), Dexia a fost nevoitd, intr-o primd etapa,
sd recurgd la o noud mdisurd ELA din partea Banque
nationale de Belgique si, respectiv, Banque de France. in
aceste circumstante, statele membre in cauzd au acordat
garantia temporard de refinantare in favoarea Dexia.

Desi Dexia BIL nu s-a aflat la originea problemelor
grupului Dexia, [...], aceasta s-a confruntat cu o
puternicd reducere a depozitelor sale, in special in
perioada 30 septembrie 2011-10 octombrie 2011,
cand depozitele au scizut cu [1-5] miliarde EUR
(ajungand de la [5-15] miliarde EUR la [5-15] miliarde
EUR). Pierderile de depozite s-au stabilizat ulterior, dupa
anuntarea unei serii de masuri menite si dezmembreze
grupul Dexia §i sd garanteze anumite filiale ale grupului
(printre care Dexia BIL). in special, Dexia a anuntat, la
6 octombrie 2011, initierea discutiilor cu un grup de
investitori si cu Luxemburgul in vederea vanzdrii Dexia
BIL. Dupd ce a atins la 22 noiembrie 2011 un prag de
[5-15] miliarde EUR, ulterior Dexia BIL a putut sd
raporteze o usoard crestere a depozitelor sale, care au
ajuns la [5-15] miliarde EUR la 14 decembrie 2011.

2.4. Descrierea misurii de vinzare a Dexia BIL

Luxemburgul a notificat, la 23 martie 2012, cesiunea
Dexia BIL. Finalizarea vanzdrii este supusi acordului
prealabil al Comisiei.

(*) Informatie confidentiald [...].
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Misura de cesiune a Dexia BIL notificatd Comisiei nu a
facut obiectul unei proceduri oficiale de ofertare.
Conform autorititilor luxemburgheze, cesiunea Dexia
BIL era aparent avutd in vedere de mult timp de citre
Dexia, care a contactat in acest sens o serie de operatori
intre 2009 si 2011, in special [...]. [...]. Discutiile purtate
au avansat mai mult sau mai putin, insd niciunul dintre
acesti operatori nu a depus un proiect concret de
achizitionare pentru Dexia BIL.

In cele din urmi, contactele cu Precision Capital au avut
ca rezultat demararea unor negocieri exclusive, anuntate
la 6 octombrie 2011. Un protocol de acord obligatoriu,
referitor la vanzarea participatiei de 99,906 % in cadrul
Dexia BIL detinutd de Dexia, a fost incheiat printr-un
memorandum de intelegere la 20 decembrie 2011.
Conform acestui protocol de acord, Precision Capital
urma sd achizitioneze 90 % din participatia cesiunii,
restul de 10 % fiind achizitionat de Luxemburg in
aceleasi conditii ca Precision Capital.

Anumite active ale Dexia BIL sunt excluse din sfera
acestei vanzdri si, de fapt, cesiunea nu se referd decat la
o parte a Dexia BIL, si anume activititile de servicii
bancare cu aminuntul si de servicii bancare private (in
continuare ,activititile cesionate”). Mai exact, sunt excluse
din sfera vanzdrii: participatia de 51 % detinutd de Dexia
BIL in cadrul DAM, participatia de 50 % detinutd de
Dexia BIL in cadrul RBCD, participatia de 40 % in
cadrul Popular Banca Privada, portofoliul de titluri de
valoare de tip ,legacy” al Dexia BIL (precum si anumite
produse derivate si asociate), participatiile Dexia BIL in
cadrul Dexia LDG Banque si Parfipar. Activititile
susmentionate vor fi transferate cdtre Dexia inaintea fina-
lizdrii tranzactiei, cu o clauzd de recuperare de citre
Dexia BIL a produsului net al cesiunilor. In plus, memo-
randumul de intelegere prevede, ca cerintd prealabild
vanzdrii, eliminarea tuturor creditelor si imprumuturilor
negarantate de la entititile grupului Dexia si eliminarea a
numeroase credite si imprumuturi garantate de la enti-
tatile grupului Dexia. La 10 februarie 2012, finantarea
acordatd altor entitdti ale grupului era de aproximativ
[0-5] miliarde EUR, din care mai putin de [500-800]
de milioane EUR erau finantdri garantate. Excluderea
tuturor acestor active va permite reducerea activelor
totale ale Dexia BIL cu aproximativ 16,9 miliarde EUR
in raport cu activele totale, in valoare de 41 de miliarde
EUR la 30 iunie 2011 (insemnand o reducere de 40 % a
activelor totale si o reducere de 50% a activelor
ponderate in functie de risc).

Mésura notificatd prevede ¢, in momentul finalizarii
vanzarii, Dexia BIL va avea o ratd a capitalului comun
de rangul 1 (,Common Equity Tier I"), conform regle-
mentdrilor Basel II, de exact 9 %.

Pretul de vanzare este fixat la 730 de milioane EUR, cu o
ratd a capitalului comun de rangul 1 a Dexia BIL de exact
9% in momentul incheierii tranzactiei. In cazul unui
exces de capital iIn momentul incheierii tranzactiei, in
raport cu rata de 9 % a capitalului comun de rangul 1,
conform reglementdrilor Basel III, pretul de vanzare este

-~

-~

ajustat in functie de excesul de capital disponibil in
momentul finalizirii. In cazul lipsei de capital in raport
cu rata de 9 % a capitalului comun de rangul 1, acest
descoperit este compensat de Dexia SA.

(47)  Mdisura notificatd la 23 martie 2012 includea o clauzi

care prevedea cd, dacd Dexia SA sau o entitate a grupului
Dexia obtine o garantie in favoarea unui cumpdardtor din
partea unui stat pentru obligatiile sale de indemnizare, in
baza wunor garantii contractuale specifice cesiunii
respective citre cumpdritorul in cauzd, si in misura in
care cumpdrdtorul in cauzd este o entitate privatd (nu
este controlatd direct sau indirect de entitdti publice),
Dexia isi ia angajamentul de a asigura ci o garantie
similard va fi acordatd de acelasi garant (sau un garant
alternativ cu acelasi rating) in conditii similare si cu
obligatii contractuale similare pentru cumpdardtori in
baza contractelor de cesiune. Aceastd obligatie trebuia
si se aplice pand la 1 ianuarie 2017 (denumiti in
continuare ,clauza 3.3.5”). Clauza respectivd a fost insd
abandonatd ulterior si nu a fost reluati in contractele
definitive de cesiune de actiuni care au inlocuit memo-
randumul de intelegere.

(48) Inaintea finalizirii memorandumului de intelegere,

scenariile de proiect preliminar de cesiune a Dexia BIL
au fost supuse unei evaludri a corectitudinii pretului de
citre un tert (!). Aceastd evaluare din 10 decembrie 2011
a fost efectuatd aplicand trei metode diferite (%) si a ajuns
la concluzia cd pretul era cuprins intre [600-700] si
[800-900] milioane EUR. Actualizarea din 30 mai
2012 a acestei evaludri conduce la aceleasi concluzii.

2.5. Descrierea motivelor care au condus la initierea
procedurii oficiale de investigare

(49)  In decizia sa de initiere a procedurii, Comisia a estimat ci

in acel stadiu nu putea concluziona cd tranzactia nu
contine niciun element de ajutor.

(50)  Comisia a estimat cd puteau exista eventuale elemente de

ajutor de stat in clauza 3.3.5.

(51) Comisia a estimat, de asemenea, cd procesul de cesiune a

Dexia BIL nu s-a derulat in mod deschis, transparent si
nediscriminatoriu. Procesul de cesiune s-a limitat la
negocieri bilaterale cu un anumit numdr de potentiali
cumpdrdtori, fird a exista o procedurd de ofertare. Prin
urmare, Comisia nu putea si concluzioneze cd procesul
de vanzare a fost de naturd si asigure stabilirea unui preg
de piatd si cd, in consecintd, nu includea elemente de
ajutor de stat.

(52) In opinia Comisiei, evaluarea echititii prefului de citre un

tert (°) a fost stabilitd pe parcursul negocierilor si inaintea
stabilirii conditiilor exacte ale memorandumului de

(") ,Corectitudinea prefului de cesiune a BIL citre Precision Capital |

Elemente preliminare in stadiul actual al negocierilor” din
10 decembrie 2011.

(i) Metoda actualizarii fluxului de numerar aflat la dispozitia
actionarilor (,cash flows to equity”) pe baza fluxurilor distribuibile
acestora sub rezerva satisfacerii ratelor capitalului de baza de rangul
1 previzute de reglementdri; (i) metoda indicelui pret/valoare
contabild (,price to book ratio”), pe baza excesului de rentabilitate
in raport cu costul capitalului; (i) metoda compardrii cotatiilor la
bursa.

,Corectitudinea pretului de cesiune a BIL cdtre Precision Capital |
Elemente preliminare in stadiul actual al negocierilor” din
10 decembrie 2011.
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(53)

(55)

(58)

intelegere din 20 decembrie 2011, care a ficut obiectul
notificarii din data de 23 martie 2012. Prin urmare,
Comisia avea indoieli in legiturd cu luarea in calcul in
cadrul evaludrii corectitudinii prefului a sferei exacte a
activititilor cedate, precum si a conditiilor misurii noti-
ficate, inclusiv clauza de recuperare de citre Dexia BIL a
produsului net al cesiunilor si clauza 3.3.5.

Comisia nu putea concluziona, asadar, cd, in cadrul
efectelor combinate ale absentei procedurii de ofertare
si ale lipsei de informatii exacte referitoare la evaluarea
adecvatd a tranzactiei, in special cu privire la sfera de
activititi a cesiunii si la clauza potentiald 3.3.5, conditiile
de cesiune a Dexia BIL au condus la o cesiune la pretul
pietei.

3. OBSERVATIILE PARTILOR TERTE INTERESATE

In urma publicirii procedurii oficiale de investigare la
3 aprilie 2012, Comisia a primit observatii de la doud
pdrti terte interesate.

Una dintre observatiile primite (denumitd in continuare
,observagia A”) din partea unei asociatii de investitori se
referd la nivelul pretului de cumpdrare. Aceastd asociatie
estimeazd cd pretul de vanzare al Dexia BIL este prea mic,
in special tinind seama de performantele bune inre-
gistrate anterior de Dexia BIL.

Cealaltd parte tertd, un actionar al Dexia SA, a formulat
in observatiile sale (denumite in continuare ,observatia
B”) indoieli privind comportamentul Dexia SA, al Dexia
BIL, precum si al persoanelor si al organelor presupuse ca
detinind controlul asupra acestor societdti incd din 1998.
Acest actionar estimeazd, de asemenea, cd fluxul de
informatii al Dexia SA citre actionarii sdi este insuficient.
Acest actionar considerd, de asemenea, ci procesele-
verbale si anexele la acestea privind propriile sale inter-
ventii in cadrul adundrilor generale care au avut loc
incepand din 1999, precum si toati corespondenta
intre acesta, Dexia SA, Dexia BIL si administratorii lor
ar fi trebuit si fie transmisi de citre Dexia SA
potentialilor cumpdratori ai Dexia BIL.

4. OBSERVATIILE DEXIA SA

Dexia SA subliniazd ci cesiunea Dexia BIL este o etapa
importantd pentru stabilizarea situatiei Dexia BIL dupa
pierderile de depozite suferite la inceputul lunii
octombrie 2011. Este esential ca partilor la tranzactie
si li se confirme cit mai curdnd posibil absenta
elementelor de ajutor in cadrul cesiunii Dexia BIL.

In masura in care clauza 3.3.5 nu a fost reluatd in
contractele definitive de cesiune de actiuni care au
inlocuit memorandumul de intelegere, aceste preocupari
sunt eliminate.

contacte ale
incepand  din

Numeroasele
cumpdrdtori

Dexia SA cu posibili
2009, 1impreund cu

(60)

(61)

(62)

anuntarea oficiald incd de la 6 octombrie 2011 a unei
potentiale cesiuni a Dexia BIL citre un grup de investitori
internationali au fcut publicd cesiunea previzutd a Dexia
BIL. Exclusivitatea nu a fost acordatd oficial decat dupa
mai mult de doud siptimani si alti candidati seriosi inte-
resati de preluarea Dexia BIL ar fi avut, deci, timp
suficient pentru a-si manifesta interesul, dacd era cazul.
Prin urmare, conditiile cesiunii Dexia BIL au fost stabilite
de Dexia SA impreund cu Precision Capital in cadrul unei
negocieri in conditii de independentd si egalitate (at arms
length) intre operatori privati, pe propria lor rdspundere si
fard a implica resursele statului. In plus, era urgent sd se
gdseascd o entitate care sd preia Dexia BIL pentru a-i
proteja pe deponentii si clientii bincii, a mentine
valoarea bancii si a stopa riscurile de contagiune in
restul sistemului financiar. In aceste circumstante,
procesul de cesiune a Dexia BIL poate fi considerat ca
fiind un proces deschis, transparent si nediscriminatoriu,
menit si asigure stabilirea unui pret de piatd. In
consecintd, nu include elemente de ajutor de stat.

Evaluarea corectitudinii pretului din decembrie 2011 se
referea la noua sferd a Dexia BIL (activitdtile cesionate),
fapt confirmat de evaluarea actualizatd a corectitudinii
pretului din 30 mai 2012.

Pretul de vanzare se bazeazd pe o rati a fondurilor
proprii de tip ,capital de bazd de rangul 1" (,Core
Equity Tier 17), conform reglementdrilor Basel III, de
9 % in momentul incheierii tranzactiei. in cazul unei
diferente intre acest nivel si nivelul capitalului la
momentul finalizarii cesiunii, clauza de ajustare
garanteazd rambursarea acesteia de citre cumpdardtori
sau de citre vanzitor sifsau o ajustare a pretului de
cesiune. In aceste conditii, Dexia SA considerd ci
evaluarea participatiilor sau a activelor excluse din tran-
zactie nu intrd in calcul pentru stabilirea pretului de
piatd.

Dexia BIL nu a beneficiat in mod direct de vechile
ajutoare primite de grupul Dexia. Dimpotrivd, incepand
cu sfarsitul anului 2008, Dexia BIL a fost in mod
constant furnizorul net de lichiditdti pentru grupul
Dexia. In plus, Comisia nu putea presupune ci, datoriti
apartenentei sale la un grup de intreprinderi, o intre-
prindere a beneficiat de ajutoarele acordate grupului, in
special atunci cand, astfel cum s-a intdmplat in acest caz,
mecanismele de transfer existente in cadrul grupului au
fost utilizate doar in detrimentul intreprinderii si nu in
favoarea acesteia (!). De asemenea, Comisia nu putea
presupune cd tranzactia este imputabild statului sau
implic resurse de stat, aceasta fiind realizatd in conditii
de independentd si egalitate (at arms length) intre Dexia si
cumpdrdtor si fard implicarea resurselor statului.

() A se vedea, in special, hotirarea din 19 octombrie 2005 in cauza T-

324/00, CDA Datentraeger Albrecht/Comisia, Rec., 2005, p. 4309,
punctul 93: ,[...] trebuie respins argumentul Comisiei conform cdruia
aplicarea ordinului de recuperare previzut la articolul 2 din decizia
atacatd ar fi justificatd pe baza apartenentei intreprinderii comune si a
succesorilor sdi la un grup de intreprinderi legate, in cadrul cdruia existd
mecanisme interne de transfer de active. De fapt, [...], rezultd clar din
constatdrile reluate in decizia atacatd cd, in acest caz, mecanismele de
transfer existente in cadrul grupului au fost utilizate doar in detrimentul
acestei intreprinderi si nu in favoarea sa. Nu s-ar putea afirma astfel cd,
datoritd apartenentei sale la acest grup, intreprinderea comund s-a bucurat
efectiv de ajutoarele ale cirui beneficiar nu era aceasta”.
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(63) In orice caz, Dexia SA subliniazd cd achizitionarea Dexia

BIL la pretul de piatd este suficientd pentru a elimina
posibilitatea unei potentiale transmiteri a vechilor
ajutoare primite de grupul Dexia citre cumpdrdtor,
precum si cdtre entitatea cesionatd Dexia BIL (1).

(64)  Cesiunea Dexia BIL nu putea include noile ajutoare in

mdsura in care cumpdrarea de citre statul luxemburghez
se face fard ca acesta din urmai si injecteze capital nou in
Dexia BIL. In acest sens, Dexia SA subliniazi ci, in
absenta unor ajutoare suplimentare, cesiunea Dexia BIL
nu creeazd denaturdri ale concurentei, astfel incat nu este
necesard impunerea unor mdasuri suplimentare pentru a
limita denaturarea concurentei. In orice situatie, reducerea
dimensiunii Dexia BIL in conformitate cu activitdtile
excluse din cesiune este suficient de importantd pentru
a nu necesita mdsuri suplimentare.

5. OBSERVATIILE LUXEMBURGULUI

(65 Luxemburgul considerd cd vinzarea Dexia BIL reprezintd

o solutie privatd, de piatd si nu contine niciun element de
ajutor de stat.

(66)  Statul luxemburghez aratd cd proiectul de cesiune a Dexia

BIL a fost anuntat oficial la data de 6 octombrie 2011, si
anume inaintea datei anuntdrii garantiilor suplimentare
pentru noua refinantare acordate de statele membre in
cauzd in favoarea Dexia SA si DCL.

(67) Luxemburgul subliniazd ci Dexia BIL este una dintre

marile bdnci cu o retea de ghisee in Luxemburg si este
un actor esential al economiei locale, atit ca bancd de
depozit pentru rezidenti persoane fizice si intreprinderi,
cat si ca furnizor de credite de consum, credite imobiliare
si credite pentru intreprinderi. Dexia BIL are un rol
sistemic in economia luxemburghezi (?), iar un colaps
al acestei binci (chiar si existenta unor incertitudini cu
privire la situatia sa) ar avea efecte extrem de grave
asupra stabilitdtii sistemului financiar din Luxemburg si
asupra economiei luxemburgheze in general, care ar
putea fi resimtite, de asemenea, in tdrile invecinate.

(68) Conform autoritdtilor luxemburgheze, nu existd niciun

avantaj pentru Dexia SA sau pentru Dexia BIL care sa
rezulte din preluarea de citre statul luxemburghez a unei
participatii de 10% in cadrul Dexia BIL, deoarece
preluarea are loc in conditiile pietei, pretul platit si
conditiile fiind aceleasi ca pentru Precision Capital.

(") A se vedea, in special, decizia din 20 septembrie 2001 in cauza C-

390/98, Banks, Rec., 2001, p. 1-6117, punctul 78: ,Atunci cand o
societate beneficiard a unui ajutor a fost vandutd la preful pietei, preful de
vanzare reflectd consecintele ajutorului anterior, iar vanzdtorul societdtii
respective este cel care mentine beneficiul ajutorului. In acest caz, restabilirea
situatiei anterioare trebuie, in primul rand, si fie asiguratd prin
rambursarea ajutorului de cdtre vanzdtor”.

BIL, cu cele aproximativ 40 de agentii in Marele Ducat, ocupa locul
trei pe piata luxemburghezd, detindnd aproximativ [5-15] % din
depozite, [5-15] % din imprumuturi si [5-15] % din activele
gestionate in domeniul serviciilor bancare private.

(69)

(70)

Luxemburgul observd, de asemenea, cd cesiunea Dexia
BIL era avutd in vedere de mult timp de citre Dexia
SA, care a contactat in acest scop o serie de operatori
intre 2009 si 2011, in special [...]. Discutiile purtate au
fost mai mult sau mai putin avansate, dar niciunul dintre
acesti operatori nu si-a manifestat interesul fatd de Dexia
BIL. Cu toate cd autoritdtile luxemburgheze recunosc cd
procesul nu a constituit o procedurd oficiald de ofertare,
acestea observd ci este putin probabil ca o procedurd
oficiald de ofertare sd fi condus la un rezultat diferit. O
astfel de procedurd de ofertare nu a putut fi organizatd
intr-un termen mai scurt determinat de deteriorarea acce-
leratd a depozitelor Dexia BIL la sfarsitul lunii septembrie
2011 din cauza zvonurilor privind dificultitile grupului
Dexia si a retrograddrii Dexia SA de cdtre agentia de
rating Moody’s la 3 octombrie 2011, care s-au addugat
zvonurilor referitoare la sistemul bancar european, crizei
datoriilor suverane si dificultdtilor zonei euro. Aceastd
situatiec de urgentd a condus la anuntarea cesiunii
prevazute a Dexia BIL si la initierea negocierilor cu
Precision Capital, la 6 octombrie 2011. Intre aceasti
datd si initierea negocierilor exclusive (}), nu s-a primit
nicio altd manifestare de interes sau ofertd serioasd, in
pofida [...] manifestirii altor potentiali investitori (4).

Potrivit autoritdtilor luxemburgheze, un proces informal
de ofertare, organizat intr-un termen mai scurt si
conform unor proceduri speciale impuse de imprejurdri,
ar putea fi considerat ca fiind un proces deschis, trans-
parent si nediscriminatoriu care garanteazd stabilirea unui
pret de piatd. Autorititile luxemburgheze observd, de
asemenea, ci o evaluare a corectitudinii pregului, din
data de 10 decembrie 2011, si actualizarea acesteia, din
data de 30 mai 2012, concluzioneazd ci pretul pare
corect in contextul actual al pietelor si cd s-a admis
deja de citre Comisie cd evaluarea unei intreprinderi
poate fi conformd unui pret de piatd pe baza unei
evaludri a corectitudinii pretului realizatd de un expert
independent.

De la sfarsitul anului 2008, Dexia BIL a fost in mod
constant furnizorul net de lichiditdti pentru alte entititi
ale grupului. In ceea ce priveste noua garantie temporari
autorizatd provizoriu de citre Comisie la 21 decembrie
2011, Dexia BIL nu este o entitate garantatd si nu bene-
ficiazd de aceastd garantie temporard.

De altfel, autoritatile luxemburgheze observa cd Dexia BIL
va avea o pozitie puternicd a lichiditdtii dupa cesiune, se
va concentra pe o activitate de servicii bancare cu
aminuntul si de servicii bancare private si va intrerupe
legaturile cu ceea ce a rdmas din grupul Dexia dupa
eliminarea portofoliului de tip ,legacy” si a Dexia LDG
si dupd cesiunea participatiilor in cadrul RBCD si DAM.
De asemenea, memorandumul de intelegere se bazeazd
pe nefinantarea de citre Dexia BIL a Dexia SA sau a altor
entitdti ale grupului rdmas dupi cesiune.

(®) In cazul in care Consiliul de administratie a aprobat negocierile

exclusive cu Precision la 9 octombrie si 10 octombrie 2011,
perioada de exclusivitate oficiald nu a inceput decat la 23 octombrie
2011, odatd cu semnarea unei scrisori de intentie (Letter of intent).

¢ [

1.
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(73)  Statul luxemburghez solicitd, de asemenea, ca Dexia BIL (79)  Autoritdtile luxemburgheze constatd, asadar, cd obser-
si nu mai fie supusi conditiilor si angajamentelor vagiile A par si se bazeze pe informatii incomplete si
previzute de decizia din 26 februarie 2010, nici noului contin afirmatii eronate, fird cel mai mic element de
plan de restructurare sau de solutionare ordonatd a probd, astfel incat solicitd Comisiei sd nu tind seama de
situatiei Dexia, care trebuia elaborat in conformitate cu acestea in cadrul deciziei sale finale sau, in caz contrar, si
decizia din data de 21 decembrie 2011. Faptul cd Dexia se raporteze la explicatiile autoritdtilor luxemburgheze si
BIL era supusd planului de restructurare aprobat prin ale Dexia SA in corespondenta lor cu Comisia, care
decizia din 26 februarie 2010, precum si conditiilor si rispund pe larg la intrebirile adresate §i permit
angajamentelor prevdzute de acest plan era legat de apar- eliminarea criticilor formulate.
tenenta Dexia BIL la grupul Dexia, singurul identificat ca
beneficiar al ajutoarelor acordate in cadrul deciziilor e . .
. R . (80)  Autoritdtile luxemburgheze constatd cd observatia B
susmentionate. De altfel, acest aspect este vizibil in majo- oy . . . S
. . < : constd intr-o serie de schimburi de scrisori intre partea
ritatea angajamentelor prevazute in planul de restruc- < e : ) .
. . . . ) tertd respectivd si persoane din conducerea Dexia SA si
turare a Dexia, care se aplicd grupului Dexia sau Dexia - ’ s R ’
. . . Aok Dexia BIL sau cu autoritdtile de supraveghere, intre 2005
SA si nu au legdturd cu Dexia BIL decat in mdsura in care AP . SV -
1w o . . si sfarsitul anului 2011, fird legiturd directd cu cesiunea
aceasta este o filiali a grupului si constituie aceeasi A . . o <
. VI < . P Dexia BIL. Aceste schimburi de scrisori se referd la
unitate economicd impreund cu Dexia SA. In orice caz, - s . . .
. . . . . diferite solicitdri si critici referitoare la Dexia SA in ceea
cesiunea Dexia BIL nu contine niciun element de ajutor - o . SN < .
. s o ce priveste neluarea in considerare a anumitor intrebdri
de stat si este realizatd la un pret de piatd. . . . L
referitoare la evenimente cu mult anterioare cesiunii
Dexia BIL, care este singura vizatd de prezenta decizie
(74)  In observatiile sale privind decizia de initiere a procedurii, privind vanzarea Dexia BIL. Autorititile luxemburgheze
Luxemburgul confirmid cd nu a fost reluatd clauza 3.3.5 adreseazd, asadar, Comisiei rugdmintea de a nu tine
in contractele definitive de cesiune de actiuni care au seama de aceste documente deoarece sunt lipsite de rele-
inlocuit memorandumul de intelegere si cd aceste preo- vantd.
cupdri nu mai sunt justificate.
(81)  Autoritdtile luxemburgheze observd cd Dexia SA conclu-
(75)  Autorititile luxemburgheze confirmd, de asemenea, cid zioneazd (a se vedea punctul 4 de mai sus) cd tranzactia
sfera evaludrii corectitudinii prefului reia cu exactitate Dexia BIL se realizeazd la un pret de piatd si fird un
sfera activitdtilor cesionate. In plus, mecanismul de element de ajutor. Deoarece aceastd concluzie este
ajustare in raport cu nivelul exact de 9 % al capitalului conformd  concluziilor autoritdtilor luxemburgheze,
comun de rangul 1, conform reglementirilor Basel III, acestea din urmd nu formuleazd alte comentarii cu
permite garantarea faptului cd valoarea activititilor privire la observatiile respective.
excluse din tranzactie [considerentul (36)] nu are un
impact financiar pentru cumpdirdtor, nici pozitiv, nici . . s < s
: s Lo (82) In concluzie, autoritatile luxemburgheze constatd ci nicio
negativ. Autorititile luxemburgheze fac referire si la y - . < <
AT : s . parte tertd nu a transmis observatii care si pund sub
evaluarea corectitudinii pretului actualizatd la [sfarsitul | intrebarii faptel L i lor si
lunii] mai 2012, care a ajuns la aceleasi concluzii. Prin semnu 1ntrf, arii faptele p {e.zentate In motilicarea lor 3
) : ’ , : in observatiile lor. Autorititile luxemburgheze constats,
urmare, pretul de cesiune a Dexia BIL poate fi considerat o . ’ S
. . . . de altfel, cd niciuna dintre observatiile partilor tere nu
un pret de piatd, ceea ce exclude orice transmitere a unui . - ; c ’
. . VBN este de naturd sd pund sub semnul intrebdrii argumentul
ajutor in aceastd privingi. LS . . .
conform cdruia procesul de cesiune a Dexia BIL trebuie
sd poatd fi considerat, in conformitate cu practica deci-
(76)  In cele din urmd, autoritatile luxemburgheze sustin obser- zionald a Comisiei, ca fiind un proces deschis, trans-
vatiile Dexia SA (partea 4 de mai sus). parent si nediscriminatoriu, care si garanteze cd tran-
zactia s-a efectuat la pregul pietei. Autoritdtile luxem-
. oy o . burgheze sustin, asadar, in continuare cd tranzactia s-a
Comentariile autoritatilor luxemburgheze privind observatiile < s .
N . ’ ’ efectuat fird sd existe un element de ajutor.
partilor terge interesate
(77)  Autoritdtile luxemburgheze estimeazd cd afirmatiile 6. EXISTENTA AJUTORULUI
observatiei A se bazeazd pe date dispersate si nu fac
obiectul unei analize complete a situatiei. In special, nu (83) Conform articolului 107 alineatul (1) din TFUE, cu
se tine seama de termenii exacti ai tranzactiei. In acest exceptia derogdrilor previzute de tratate, sunt incompa-
sens, autoritdtile luxemburgheze fac referire la diferite tibile cu piata internd ajutoarele acordate de state sau
documente transmise Comisiei de citre autorititile prin intermediul resurselor de stat, sub orice forma,
luxemburgheze si de citre Dexia SA, in special evaludrile care denatureazd sau amenintd si denatureze concurenta
privind corectitudinea pretului realizate de terti, care prin favorizarea anumitor intreprinderi sau a producerii
concluzioneazd c¢d pretul plitit este un pret corect, anumitor bunuri, In mdsura in care acestea afecteazd
avand in vedere termenii tranzactiei. Aceasta rezulti din schimburile comerciale dintre statele membre.
evaluarea realizatd de terti la 10 decembrie 2011 si a fost
confirmatd la 30 mai 2012 de aceeasi firmd, si anume . . . . .
[.] (84) Dexia BIL isi desfdsoard activitatea la nivel european si,
o prin urmare, este in mod clar in concurentd cu alti actori
strdini de pe piatd. Comisia considerd, asadar, ci un
(78)  Prin urmare, rezultd clar din dosarul aflat la dispozitia potential ajutor in cadrul vanzdrii Dexia BIL ar afecta

Comisiei ca statul luxemburghez nici nu a oferit, nici nu
a acordat garantii cumpdritorului.

schimburile comerciale intre statele membre si ar
denatura sau ar ameninta s3 denatureze concurenta.
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85 In decizia sa din 26 februarie 2010, Comisia a stabilit

deja ci ajutoarele primite de Dexia sub formi de capital,
garantii de finantare, ELA insotitd de o garantie de stat si
acordarea de sprijin pentru activele depreciate (masura
FSA) constituiau ajutoare de stat (acordate de Belgia,
Luxemburg si Franta). Prin urmare, este necesar si se
verifice dacd activitatea cesionatd nu pastreazd beneficiul
ajutoarelor primite anterior de citre Dexia.

(86)  Conform Hotararii Curtii din 8 mai 2003, Italia si SIM

2/Comisia ('), pe care Comisia s-a bazat in deciziile sale
privind Olympic Airlines (3) si Alitalia (}), examinarea
continuitdtii economice intre vechea intreprindere si
noile structuri se face prin intermediul unui grup de
indici. Printre acesti indici se numdird, in special,
obiectul  vanzdrii, pretul transferului, identitatea
actionarilor ~ sau a  proprietarilor  intreprinderii
cumpdritoare sau ai Intreprinderii cumpdrate. Acest
demers a fost reiterat de Tribunal in hotdrdrea sa din
28 martie 2012 in cauza Ryanair/Comisia (), care a
confirmat decizia Alitalia.

87) In ceea ce priveste obiectul vanzirii, sfera activititilor

cesionate se limiteazd la activitdtile de servicii bancare
cu amdnuntul si de servicii bancare private care nu par
sd fi fost cauza problemelor grupului Dexia care au
necesitat acordarea de ajutoare de stat. Comisia
constatd, astfel, cd partea din portofoliului grupului de
titluri de tip ,legacy” detinutd de Dexia BIL, care are
legdturd cu problemele de refinantare a grupului ce au
contribuit la necesitatea acorddrii ajutoarelor de stat
aprobate deja prin decizia din 26 februarie 2010, nu
face parte din activitdtile cesionate. Din punct de vedere
cantitativ, sfera activititilor cesionate reprezintid apro-
ximativ 60 % din bilantul total al Dexia BIL si [0-10]
% din bilantul total al grupului Dexia.

(88) Nu existd nicio legiturd intre cumpdritorul privat

Precision Capital si actionarii actuali ai Dexia SA, ceea
ce inseamnd ci se indeplineste astfel criteriul de inde-
pendentd al cumpdrdtorului privat in raport cu Dexia
SA 1in procesul de luare a deciziilor si in strategia activi-
tatilor cesionate de citre Dexia BIL.

(89) Prin urmare, o achizitie la pretul pietei a activititilor

cesionate ar permite garantarea faptului cd achizitorul
pliteste un pret corespunzitor pentru ajutoarele de care
aceastd parte a Dexia BIL ar fi putut beneficia ca entitate
a grupului Dexia si cd pregul tranzactiei de cesiune a
Dexia BIL nu contine, asadar, elemente de ajutor.

C-328/99 si C-399/00, Rec., 2003, p. 1-4035.

Decizia Comisiei din 17 septembrie 2008, Ajutor de stat N
321/2008, N 322/2008 si N 323/2008 — Grecia — Vanzarea
anumitor active ale Olympic Airlines/Olympic Airways Services, JO
C 18, 23.1.2010. Hotdrarea Curtii in cauza Olympic Airlines/
Comisia T-415/05, T-416/05 si T-423/05 punctul 135.

Decizia Comisiei din 12 noiembrie 2008, Ajutor de stat N
510/2008 - Vendita dei beni della compagnia aerea Alitalia, JO C 46,
25.2.2009, p. 6.

Hotdrarea Curtii in cauza Ryanair/Comisia T-123/09, punctele 155
si 156.

In urma deciziei de initiere a procedurii, Comisia a primit
informatii suplimentare referitoare la evaluarea pretului
de piatd.

Comisia observd cd vanzarea Dexia BIL a fost supusd unei
prime evaludri a corectitudinii pretului de citre un tert, la
10 decembrie 2011, urmatd de o actualizare la data de
30 mai 2012. Aceste evaludri au fost facute aplicand trei
metode diferite: () metoda actualizdrii fluxului de
numerar aflat la dispozitia actionarilor (,cash flow to
equity”’) pe baza fluxurilor distribuibile acestora sub
rezerva satisfacerii ratelor capitalului de bazd de rangul
1 previzute de reglementdri; (i) metoda indicelui
pret/valoare contabild (,price to book ratio”), pe baza
excesului de rentabilitate in raport cu costul capitalului;
(ili) metoda compardrii cotatiilor la bursd. Prima evaluare
a corectitudinii pretului de citre un tert, din 10 decembrie
2011, a concluzionat cd pretul era cuprins intre [600-
700] si [800-900] milioane EUR. Actualizarea evaludrii,
din 30 mai 2012, confirmd cd aceasta a luat in
considerare in mod exact sfera activititilor cesionate si
conduce la aceleasi concluzii conform cdrora pretul
corect se situeazd intre [600-700] si [800-900]
milioane EUR. Comisia a analizat aceste evaludri ale
corectitudinii pretului. Aceasta constatd cd evaludrile
respective se bazeazd pe metode standard aplicabile in
general in acest domeniu si iau in considerare conditiile
si sfera exacte ale tranzactiei.

Pretul tranzactiei de 730 de milioane EUR se incadreazi
in intervalul rezultat in urma evaludrilor corectitudinii
pretului. Nu existd, prin urmare, indicii conform cidrora
pretul platit ar avea o valoare mai mare sau mai mica fatd
de pretul de piata. In consecintd, pretul cesiunii Dexia BIL
poate fi considerat un pret de piatd, ceea ce exclude, de
asemenea, orice transmitere, in urma cesiunii, a
potentialului ajutor acordat anterior Dexia.

Anumite activitdti ale Dexia BIL sunt excluse din sfera
acestei vanzari [considerentul (36)]. Aceste activitdti vor
fi transferate citre Dexia SA inaintea finalizdrii tranzactiei
printr-o clauzd de recuperare de citre Dexia BIL a
produsului net al cesiunilor. Comisia remarcd faptul cd
informatiile suplimentare primite in urma deciziei de
initiere a procedurii confirmid ci evaluarea activitatilor
excluse din sfera tranzactiei nu este luatd in considerare
in stabilirea pretului de piatd. Pretul de vanzare se
bazeazd pe o ratd a fondurilor proprii de tip ,capital de
bazd de rangul 17, conform reglementarilor Basel III, de
9% in momentul incheierii tranzactiei. in cazul unei
diferente intre acest nivel §i nivelul capitalului la
momentul finalizdrii cesiunii, clauza de ajustare
garanteazd rambursarea acesteia de cdtre cumpdritori
sau de cdtre vanzdtor sifsau o ajustare a pretului de
cesiune. Evaluarea participatiilor sau a activelor excluse
din tranzactie nu este, asadar, luatd in considerare in
stabilirea pretului de piatd. Aceastd clauzd de ajustare a
fost, de asemenea, luatd in considerare in evaludrile
corectitudinii pretului.

In decizia sa de initiere a procedurii, Comisia a remarcat
cd statul luxemburghez participa la cesiunea Dexia BIL in
calitate de cumpdrdtor al unei participatii de 10 %, in
aceleasi conditii ca Precision Capital. Asadar, este
evident cd participarea Luxemburgului implicd resurse
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de stat. Ins3, avand in vedere cd Luxemburgul participa in
aceleasi conditii ca Precision Capital, Comisia estimeaza
cd, a priori, Luxemburgul actioneazd ca un investitor
privat, ceea ce exclude un ajutor in legdturd cu parti-
cipatia de 10 % a Luxemburgului.

in decizia sa de initiere a procedurii, Comisia a remarcat,
de asemenea, cd Precision Capital si statul luxemburghez
aveau in vedere si elimine clauza 3.3.5. Comisia a
observat cd, prin aceastd clauzi, Dexia SA s-ar angaja
sd obtind ulterior garantii de stat in favoarea cumpara-
torului Dexia BIL. Astfel, o activare a acestei clauze ar
implica, eventual, utilizarea de resurse de stat sub forma
de garantii. In plus, chiar si prezenta acestei clauze ar fi
de naturd si genereze avantaje pentru cumpdratorul
Dexia BIL. In urma deciziei de initiere a procedurii,
Comisia a primit informatii suplimentare confirmind cd
respectiva clauzd 3.3.5 nu a fost mentinuti in contractele
definitive de cesiune de actiuni care au inlocuit memo-
randumul de intelegere. Prin urmare, Comisia conclu-
zioneazd cd, avind in vedere eliminarea clauzei respective
care nu a fost pusd in aplicare, nu existd elemente de
ajutor in aceastd privintd.

7. CONCLUZIE

Din motivele expuse mai sus, Comisia concluzioneazd cd
mdsura constand in vanzarea Dexia BIL nu constituie un

ajutor in sensul articolului 107 alineatul (1) din TFUE. In
special, aceasta nu constituie un ajutor nou, nici pentru
Dexia SA, nici pentru Dexia BIL,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Misura de vanzare a Dexia BIL nu constituie un ajutor in sensul
articolului 107 alineatul (1) din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene.

Punerea in aplicare a acestei mdsuri este, prin urmare, auto-
rizatd.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd Marelui Ducat al Luxemburgului.

Adoptatd la Bruxelles, 25 iulie 2012.

Pentru Comisie
Joaquin ALMUNIA
Vicepresedinte
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